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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
zdne 14.12.2022

o razglasitvi nekaterih vrst pomoci za podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo
in trZenjem ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, za zdruZljive z notranjim
trgom z uporabo ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, zlasti ¢lena 108(4) Pogodbe,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EU) 2015/1588 z dne 13. julija 2015 o uporabi ¢lenov 107 in
108 Pogodbe o delovanju Evropske unije za dologene vrste horizontalne drzavne pomo¢it (v
nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) 2015/1588), zlasti ¢lena 1(1), tocka (a)(i), (ii), (vi), (vii) in
(x) Uredbe,

po objavi osnutka te uredbe?,
po posvetovanju s Svetovalnim odborom za drzavno pomoc,
ob upostevanju naslednjega:

1) Dodeljevanje drzavnih sredstev, ki izpolnjuje merila iz c¢lena 107(1) Pogodbe o
delovanju Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: PDEU), pomeni drzavno pomo¢, ki
jo je treba priglasiti Komisiji v skladu s ¢lenom 108(3) PDEU. Vendar lahko v skladu
s ¢lenom 109 PDEU dolo¢i vrste pomoci, ki so izvzete iz te obveznosti priglasitve.
Komisija lahko v skladu s ¢lenom 108(4) PDEU sprejme uredbe glede navedenih vrst
pomoci.

(2)  Z Uredbo (EU) 2015/1588 je Komisija pooblaséena, da lahko v skladu s ¢lenom 109
PDEU razglasi, da so dolo¢ene vrste pomoci pod dolo¢enimi pogoji lahko izvzete iz
obveznosti priglasitve. Komisija je v Stevilnih sklepih za podjetja, ki se ukvarjajo s
proizvodnjo, predelavo in trzenjem ribiSkih proizvodov in proizvodov iz akvakulture,
uporabila ¢lena 107 in 108 PDEU. Svojo politiko je pojasnila tudi v smernicah za
navedeni sektor. Ob upostevanju izkuSenj Komisije z uporabo navedenih dolocb je
primerno, da Komisija Se naprej uporablja pooblastila, ki so ji bila podeljena z Uredbo
(EU) st. 2015/1588. Zato bi bilo treba pod dolo¢enimi pogoji pomo¢ mikro, malim in
srednjim podjetjem (MSP), ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trZzenjem
ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, ter pomoc¢, dodeljeno podjetjem,
dejavnim na teh podrocjih, ne glede na velikost podjetja, ki prejme pomo¢, za
povrnitev Skode, ki so jo povzrocile naravne nesrece, pomo¢ za povrnitev Skode, ki so
jo povzrocile slabe vremenske razmere, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi
nesreCami, pomo¢ za inovacije in pomo¢ za ohranjanje morskih in sladkovodnih
bioloskih virov, razglasiti za zdruzljivo z notranjim trgom in jo izvzeti iz obveznosti
priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU. Izvzetje iz obveznosti priglasitve bi se moralo
uporabljati tudi za pomo€ za povrnitev Skode, ki jo je povzrocilo vedenje zaScitenih

! UL L 248, 24.9.2015, str. 1.
2 UL C 185, 6.5.2022, str. 1.
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zivali, ne glede na velikost upravi¢enca do pomoci, kot ukrep za ohranjanje morskih in
sladkovodnih bioloskih virov. Komisija z Uredbo (EU) 2015/1588 ni pooblascena, da
bi v skladu s ¢lenom 109 PDEU razglasila, da je drzavna pomo¢ osebam javhega
prava, javnim organom ali javnim ali poljavnim organizacijam izvzeta iz obveznosti
priglasitve.

Primerno je, da se Se naprej uporabljajo pooblastila iz Uredbe (EU) 2015/1588, da se
izvzame pomoc¢ za povrnitev Skode, ki so jo povzrocile naravne nesrece, ki se dodeli
podjetjem ne glede na velikost upravicenca.

Uredba (EU) 2015/1588 pooblas¢a Komisijo, da iz obveznosti priglasitve iz Clena
108(3) PDEU izvzame pomo¢ za povrnitev Skode, ki so jo v ribistvu povzrocile
dolo¢ene slabe vremenske razmere. Na podlagi navedenega pooblastila ta uredba
doloca jasne pogoje zdruzljivosti za to vrsto pomoci in opredeljuje njeno podrocje
uporabe tako, da vkljucuje pomoc, ki se dodeli podjetjem ne glede na velikost
upravicenca.

ZdruZljivost drzavne pomoci v sektorju ribiStva in akvakulture oceni Komisija na
podlagi ciljev skupne ribiske politike (SRP), kot so dolo¢eni v Uredbi (EU) Sst.
1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta®. V interesu skladnosti z ukrepi podpore,
ki jih financira Unija, bi morala biti najve¢ja intenzivnost javne pomoci, odobrene v
skladu s to uredbo, enaka tisti, ki je dolo¢ena za enako vrsto pomoci v c¢lenu 41
Uredbe (EU) st. 2021/1139 Evropskega parlamenta in Sveta®.

Bistveno je, da se nobena pomo¢ ne dodeli v okolis¢inah, v katerih ni upoStevana
zakonodaja Unije, in zlasti pravila Uredbe (EU) §t. 1380/2013. Zato lahko drzava
¢lanica dodeli pomoc¢ v sektorju ribiStva in akvakulture le, ¢e so financirani ukrepi in
njihovi ucinki usklajeni z zakonodajo Unije.

Ta uredba bi morala omogocati boljse dolocanje prednostnih nalog izvrSevanja
drzavnih pomoci in vec¢jo poenostavitev ter zagotoviti vecjo preglednost, uc¢inkovito
ocenjevanje in nadzor skladnosti s pravili o drzavni pomoci na nacionalni ravni in na
ravni Unije, pri tem pa ohraniti institucionalne pristojnosti Komisije in drzav ¢lanic. V
skladu z nacelom sorazmernosti ta uredba ne presega tega, kar je potrebno za
uresniCitev navedenih ciljev.

Splosne pogoje za uporabo te uredbe bi bilo treba opredeliti na podlagi vrste skupnih
nacel, ki zagotavljajo, da pomo¢ lajSa razvoj gospodarskih dejavnosti, ima jasen
spodbujevalni ucinek, je nujna, ustrezna in sorazmerna, povsem pregledno dodeljena,
je predmet nadzornega mehanizma in rednega ocenjevanja ter ne Skodi pogojem
trgovanja v obsegu, ki je v nasprotju s skupnim interesom.

Pomo¢, ki izpolnjuje vse pogoje iz te uredbe, tako splosSne pogoje kot pogoje za

zadevne individualne vrste pomoci, bi morala veljati za zdruZljivo z notranjim trgom
in bi jo bilo treba izvzeti iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU.

Uredba (EU) st. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiski
politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1954/2003 in (ES) $t. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb
Sveta (ES) §t. 2371/2002 in (ES) §t. 639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013,
str. 22).

Uredba (EU) 2021/1139 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. julija 2021 o vzpostavitvi Evropskega
sklada za pomorstvo, ribi§tvo in akvakulturo ter spremembi Uredbe (EU) 2017/1004 (UL L 247,
13.7.2021, str. 1).
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Za drzavno pomoc¢ v smislu ¢lena 107(1) PDEU, ki je ta uredba ali druge uredbe,
sprejete v skladu s ¢lenom 1 Uredbe (EU) 2015/1588, ne vkljucujejo, se Se naprej
uporablja obveznost priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU. Ta uredba ne bi smela posegati
v pravice drzav ¢lanic o priglasitvi pomoci, ki bi lahko bila zajeta s to uredbo. Tako
pomo¢ bi bilo treba oceniti ob upostevanju smernic za pregled drzavnih pomoci v
sektorju ribistva in akvakulture®.

Ta uredba se ne bi smela uporabljati za pomo¢, ki daje prednost uporabi domacih
proizvodov pred uvozenimi, ali pomo¢ za dejavnosti, povezane z izvozom. Zlasti se ne
bi smela uporabljati za pomoc¢, s katero se financirata vzpostavitev in delovanje
distribucijske mreze v drugih drzavah c¢lanicah ali tretjih drzavah. Pomoc¢ za kritje
stroSkov sodelovanja na sejmih, Studij ali svetovalnih storitev, potrebnih za uvajanje
novega ali obstoje¢ega proizvoda na novem trgu v drugi drzavi €lanici ali tretji drzavi,
se obicajno ne bi smelo Steti za pomoc¢ za dejavnosti, povezane z izvozom.

Komisija bi morala zagotoviti, da odobrena pomo¢ nima skodljivega vpliva na pogoje
trgovanja, ki bi bili v nasprotju s skupnim interesom. Zato bi bilo treba iz podrocja
uporabe te uredbe izkljuciti pomo¢, dodeljeno podjetju, ki je naslovnik neporavnanega
naloga za izterjavo zaradi predhodnega sklepa Komisije o razglasitvi pomoc¢i za
nezakonito in nezdruZzljivo z notranjim trgom, z izjemo sheme pomoci za povrnitev
Skode, ki so jo povzroCile naravne nesreCe ali slabe vremenske razmere, ki jih je
mogoce enaciti z naravnimi nesrecami. Poleg tega bi se ta izjema morala uporabljati
tudi za pomo¢ v omejenem znesku za MSP, ki sodelujejo v projektih lokalnega
razvoja, ki ga vodi skupnost, saj bi dolocanje posameznih upravicencev, ki sodelujejo
v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, povzrocilo nepotrebno upravno
breme.

Pomoc¢, dodeljeno podjetjem v tezavah, bi bilo naceloma treba izvzeti iz podrocja
uporabe te uredbe, saj bi bilo tako pomo¢ treba oceniti v skladu s smernicami o
drzavni pomo¢i za reSevanje in prestrukturiranje nefinan¢nih podjetij v tezavah®.
Vendar je treba po potrebi dolociti nekatere izjeme od tega pravila. [zjemoma se lahko
taka pomo¢ v skladu s to uredbo dodeli za kritje stroSkov prepre¢evanja, obvladovanja
in izkoreninjenja bolezni Zivali, da se povrne Skoda, ki so jo povzrocCile naravne
nesreCe ali nekatere vremenske razmere, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi
nesreCami. Kadar je teZko dolociti posamezna podjetja, ki prejmejo pomoc, iz takih
shem, bi se morala ta uredba uporabljati tudi za podjetja v tezavah, kadar gre za pomo¢
MSP, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, ali imajo koristi
od teh projektov. Zaradi zagotovitve pravne varnosti je za ugotovitev, ali gre za
podjetje v tezavah, v tej uredbi primerno dolociti jasna merila.

IzvrSevanje pravil o drzavni pomoci je zelo odvisno od sodelovanja drzav ¢lanic. Zato
bi morale drzave Clanice sprejeti vse potrebne ukrepe za zagotovitev skladnosti s to
uredbo, vklju¢no s skladnostjo individualnih pomoc¢i, dodeljenih v okviru te uredbe.

Ob upostevanju potrebe po doseganju primernega ravnotezja med ¢im vecjim
zmanjSanjem izkrivljanja konkurence v sektorju, ki prejema pomo¢, in cilji te uredbe,
ta uredba ne sme izvzeti individualne pomoci, ki presega dolo¢en najvecji znesek, ne
glede na to, ali je bila izvedena v okviru sheme pomoci, izvzete v skladu s to uredbo.

UL C 217, 2.7.2015, str. 1.
Sporocilo Komisije — Smernice o drzavni pomoci za reSevanje in prestrukturiranje nefinancnih podjetij
v tezavah (UL C 249, 31.7.2014, str. 1).
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Zaradi preglednosti, enakega obravnavanja in u¢inkovitega spremljanja bi bilo treba to
uredbo uporabljati le za pomo¢, za katero je mogoce vnaprej in brez ocene tveganja
natancno izraCunati bruto ekvivalent nepovratnih sredstev (v nadaljnjem besedilu:
pregledna pomoc).

Za nekatere posebne instrumente pomoci, kot so posojila, jamstva, davéni ukrepi in
zlasti vracljiva predplacila, bi morala ta uredba opredeliti, pod kakSnimi pogoji se
lahko obravnavajo kot pregledni. Pomo¢ v obliki jamstev bi bilo treba Steti za
pregledno, ¢e je bil bruto ekvivalent nepovratnih sredstev izraGunan na podlagi premij
varnega pristana, dolo¢enih za ustrezno vrsto podjetja. V primeru MSP Obvestilo
Komisije o uporabi ¢lenov 87 in 88 Pogodbe ES za drzavno pomo¢ v obliki porostev
dolo¢a ravni letnih premij’, nad katerimi se drzavno jamstvo ne bi §telo za pomo¢. V
tej uredbi se kapitalske injekcije in ukrepi tveganega kapitala ne bi smeli Steti za
pregledno pomoc.

Za zagotovitev nujnosti pomo¢i in njenega spodbudnega delovanja na razvoj
nadaljnjih dejavnosti ali projektov se ta uredba ne bi smela uporabljati v primeru
pomoci za dejavnosti, ki bi jih podjetje, ki prejme pomoc, izvajalo v vsakem primeru,
tudi ¢e ne bi bilo pomoci. Pomo¢ bi se morala iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU v skladu s to uredbo izvzeti samo, kadar se dejavnost ali delo na projektu, Ki
prejema pomoC, zacne po tem, ko je podjetje, ki prejme pomoc, predloZilo pisni
zahtevek za pomoc.

Kar zadeva vsako ad hoc pomoc¢, ki jo zajema ta uredba in je dodeljena upravicencu,
ki je veliko podjetje, bi morale drzave ¢lanice poleg pogojev glede spodbujevalnega
ucinka, ki se uporabljajo za MSP, zagotoviti tudi, da je upravi¢enec v notranjem
dokumentu analiziral, ali je projekt oziroma dejavnost, ki prejema pomoc, izvedljiva s
pomogjo in brez pomo¢i. Drzava ¢lanica bi morala preveriti, ali ta notranji dokument
potrjuje bistveno povecanje obsega projekta ali dejavnosti ali bistveno poviSanje
skupnega zneska, ki ga je upravi¢enec porabil za projekt ali dejavnost, ki prejema
pomoc¢, ali bistveno povecanje hitrosti zakljucka zadevnega projekta ali dejavnosti.
Spodbujevalni u€inek bi prav tako moralo biti moZno ugotoviti na podlagi dejstva, da
se na zadevnem podezelskem obmoc¢ju nalozbeni projekt ali dejavnost kot taka ne bi
izvedla, ¢e pomo¢ ne bi bila dodeljena.

Za samodejne sheme pomoc¢i v obliki davénih ugodnosti bi moral Se naprej veljati
poseben pogoj glede spodbujevalnega ucinka, ker je ta vrsta pomoci dodeljena v
okviru drugacnih postopkov kot druge vrste pomoci. Take sheme bi bilo treba sprejeti
pred zaCetkom izvajanja projekta ali dejavnosti, ki prejema pomoc. Vendar se ta pogoj
ne bi smel uporabljati v primeru naslednic davénih shem, €e je bila dejavnost zajeta Ze
v prejSnjih davénih shemah v obliki davénih ugodnosti. Za oceno spodbujevalnega
ucinka takih shem je klju¢ni trenutek takrat, ko je bil davéni ukrep prvi¢ dolocen v
prvotni shemi, ki jo nato nadomesti naslednica sheme.

V izraCun intenzivnosti pomoc¢i bi bilo treba vkljuciti samo upravi¢ene stroske. Ta
uredba ne bi smela izvzeti pomo¢i, ki presega ustrezno intenzivnost pomoci, ker so
vkljuceni neupraviceni stroski. Opredelitev upravicenih stroskov bi morala biti podprta
z razumljivimi, podrobnimi in posodobljenimi dokumentarnimi dokazili. UpoStevati bi
bilo treba vse zneske pred kakr$nim koli odbitkom davkov ali drugih dajatev. Pomoc,
placljivo v ve€ obrokih, bi bilo treba diskontirati na vrednost, ki jo je imela na dan
dodelitve pomoci. Upravi€ene stroske bi bilo prav tako treba diskontirati na vrednost,

UL C 155, 20.6.2008, str. 10.
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ki so jo imeli na dan dodelitve pomoci. Obrestna mera, ki jo je treba uporabiti za
diskontiranje in izra¢un zneska pomoci v primeru pomoci, ki ni v obliki nepovratnih
sredstev, bi morala biti diskontna stopnja oziroma referen¢na mera, veljavna ob
dodelitvi, kot je doloceno v Sporocilu Komisije o spremembi metode dolocanja
referenénih obrestnih mer in diskontnih stopenj®. Kadar je pomo¢ dodeljena v obliki
davénih ugodnosti, bi morali biti obroki pomoc¢i diskontirani na podlagi diskontnih
stopenj, veljavnih na razlicne dni zacetka veljavnosti davénih ugodnosti. Spodbujati bi
bilo treba uporabo pomoci v obliki vracljivih predplacil, saj so taki instrumenti za
porazdelitev tveganja ugodni za krepitev spodbujevalnega ucinka pomoci. Zato je
primerno dolociti, da se lahko veljavne intenzivnosti pomoci iz te uredbe povecajo,
kadar je pomo¢ dodeljena v obliki vra¢ljivih predpladil.

V primeru davénih ugodnosti za davke, ki jih je treba placati v prihodnosti, veljavna
diskontna stopnja in to¢ni znesek obrokov pomoci morda nista znana vnaprej. Drzave
¢lanice bi morale v takih primerih ob upoStevanju veljavne intenzivnosti pomoci
vnapre]j dolociti najvisjo diskontirano vrednost pomoci. Ko je znesek obroka pomoci
na dolocen dan znan, se nato lahko diskontiranje opravi na podlagi diskontne stopnje,
Ki se takrat uporablja. Diskontirano vrednost vsakega obroka pomoci bi bilo treba
odsteti od skupne zgornje meje.

Da bi ugotovili, ali se spoStujejo pragovi za priglasitev in najvecje intenzivnosti
pomoci iz te uredbe, bi bilo treba upostevati skupni znesek drzavne pomoci za
dejavnost ali projekt, ki prejema pomoc. Poleg tega bi bilo treba v tej uredbi podrobno
opredeliti okolis¢ine, v katerih se lahko razlicne vrste pomoc¢i kumulirajo. Pomoci,
izvzete s to uredbo, in vse druge zdruZljive pomoci, izvzete z drugimi uredbami ali ki
jih odobri Komisija, se lahko kumulirajo, dokler se navedeni podporni ukrepi nanasajo
na razlicne opredeljive upravicene stroske. Kadar se razli¢ni viri pomoc¢i nanasajo na
iste deloma ali v celoti prekrivajoce se opredeljive upravicene stroSke, bi morala biti
kumulacija dovoljena do najvecje intenzivnosti pomoc¢i ali zneska pomo¢i, ki se
uporablja za navedeno pomoc¢ v skladu s to uredbo. S to uredbo bi bilo treba dolociti
tudi posebna pravila za kumulacijo ukrepov pomoc¢i s pomo¢jo de minimis. Pomo¢ de
minimis se pogosto ne dodeli za specifi¢éne opredeljive upravicene stroske in se jim
pogosto tudi ne pripisuje. V takSnem primeru bi morala obstajati moznost proste
kumulacije pomoci de minimis z drzavno pomocjo, ki je izvzeta v skladu s to uredbo.
Ce pa je pomo¢ de minimis dodeljena za iste opredeljive upravicene stroske kot
drzavna pomoc, izvzeta v skladu s to uredbo, bi se morala kumulacija dovoliti samo do
najvecje intenzivnosti pomoci, kot je navedeno v poglavju III te uredbe.

Ker je drzavna pomo¢ v smislu ¢lena 107(1) PDEU naeloma prepovedana, je
pomembno, da se preveri, ali je pomo¢ dodeljena v skladu z veljavnimi predpisi.
Preglednost drzavne pomoci je zato kljuCnega pomena za pravilno uporabo dolocb
PDEU ter prispeva k vecji skladnosti, ve€ji odgovornosti, medsebojnim strokovnim
pregledom in nenazadnje k ucinkovitejsi javni porabi. Da se zagotovi preglednost, bi
morale drzave Clanice vzpostaviti celovita spletiS¢a za drzavno pomoc na regionalni ali
nacionalni ravni s povzetki informacij o vsakem ukrepu pomoci, izvzetem v skladu s
to uredbo. Navedena obveznost bi morala biti pogoj za zdruzljivost individualne
pomoci z notranjim trgom. V skladu s standardno prakso glede objavljanja informacij
iz Direktive (EU) 2019/1024 Evropskega parlamenta in Sveta® bi bilo treba uporabiti

UL C 14, 19.1.2008, str. 6.
Direktiva (EU) 2019/1024 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o odprtih podatkih in
ponovni uporabi informacij javnega sektorja (UL L 172, 26.6.2019, str. 56).
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standardno obliko, ki omogoca iskanje po informacijah ter njihov prenos in enostavno
objavo na internetu. Povezave na spletiS§¢a drzavnih pomoci vseh drzav ¢lanic bi
morale biti objavljene na spletis¢u Komisije. V skladu s ¢lenom 3 Uredbe (EU)
2015/1588 bi bilo treba na spletisS¢u Komisije objaviti povzetek informacij o vsakem
ukrepu, izvzetem na podlagi te uredbe.

Da bi zagotovili u¢inkovito spremljanje ukrepov pomoci v skladu z Uredbo (EU)
2015/1588, je primerno, da se doloCijo zahteve v zvezi s poroCanjem drzav Clanic o
ukrepih pomoci, ki so bili izvzeti na podlagi te uredbe. Glede na zastaralni rok iz ¢lena
17 Uredbe Sveta (EU) 2015/1589 je prav tako primerno dolociti pravila glede evidenc,
ki bi jih morale imeti drzave ¢lanice o pomoci, izvzeti po tej uredbi'’. Prav tako pa bi
se morala vsaka individualna pomo¢ izrecno sklicevati na to uredbo.

Za vecjo ucinkovitost pogojev zdruzljivosti iz te uredbe bi morala imeti Komisija
moznost, da odvzame ugodnosti skupinskih izjem za prihodnje ukrepe pomoci v
primeru neizpolnjevanja teh zahtev. Komisija bi morala imeti moznost, da omeji
odvzem ugodnosti skupinske izjeme na nekatere vrste pomoci, nekatera podjetja, ki
prejmejo pomoc¢, ali ukrepe pomoci, ki so jih sprejeli nekateri organi, kadar
neskladnost s to uredbo vpliva le na omejeno Stevilo ukrepov ali nekatere organe.
Taksen ciljni odvzem bi moral zagotoviti sorazmerno popravo, neposredno povezano z
ugotovljeno neskladnostjo s to uredbo.

Da bi se odpravile razlike, ki bi lahko povzrocile izkrivljanje konkurence, olajsalo
usklajevanje med razli¢nimi pobudami Unije in nacionalnimi pobudami v zvezi z MSP
ter izboljsali upravni postopki in pravna varnost, bi morala opredelitev MSP v tej
uredbi temeljiti na opredelitvi iz Priporo¢ila Komisije 2003/361/ES™,

Ta uredba bi morala zajeti vrste pomoci, ki so dodeljene v sektorju ribiStva in
akvakulture in jih je Komisija sistemati¢no odobrila v preteklosti. Ta pomo¢ ne bi
smela zahtevati ocene Komisije o zdruZljivosti z notranjim trgom za vsak posamezen
primer, ¢e ustreza pogojem iz Uredbe (EU) §t. 1380/2013 in Uredbe (EU) 2021/1139,
Kjer je ustrezno.

V skladu s ¢lenom 107(2), to¢ka (b), PDEU je pomo¢ za povrnitev Skode, ki jo
povzrocijo naravne nesreCe ali izjemni dogodki, zdruZljiva z notranjim trgom. Za
zagotovitev pravne varnosti je treba dolociti vrsto dogodkov, ki se lahko Stejejo za
naravne nesrece, izvzete po tej uredbi.

RibiStvo in akvakultura sta sektorja, ki sta posebej izpostavljena slabim vremenskim
razmeram, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami, in boleznim Zivali. Izkusnje
kazejo, da so taki dogodki moc¢no prizadeli te sektorje in da so ribi¢i zaradi njih utrpeli
veliko Skodo. Ukrepi za ustrezno zavarovanje in povrnitev take Skode se Stejejo za
primerno orodje za pomo¢ podjetjem, da si opomorejo od take Skode in tako
nadaljujejo poslovanje ter s tem zagotovijo razvoj gospodarskih dejavnosti v teh
sektorjih.

Skoda, ki jo povzroéijo slabe vremenske razmere, ki jih je mogode enagiti z naravnimi
nesreCami, kot so neurja, slana, toCa, zmrzal, dezevje ali huda susa, ki se bolj redno
pojavljajo, se ne bi smela Steti za naravno nesreco v smislu ¢lena 107(2), tocka (b),

10
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Uredba Sveta (EU) 2015/1589 z dne 13. julija 2015 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo ¢lena 108
Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L 248, 24.9.2015, str. 9).

Priporo¢ilo Komisije 2003/361/ES z dne 6. maja 2003 o opredelitvi mikro, malih in srednje velikih
podjetij (UL L 124, 20.5.2003, str. 36).
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(32)

(33)

(34)

(35)

PDEU. Vendar bi bilo treba pomo¢ za povrnitev Skode, ki so jo povzrocile slabe
vremenske razmere, v obsegu, v katerem je njihov vpliv na gospodarsko dejavnost tak,
da jih je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami, Steti za zdruzljivo z notranjim trgom v
skladu s ¢lenom 107(3), tocka (c), PDEU.

Za zagotovitev, da se izjema nanaSa na pomoc¢, dodeljeno za povrnitev §kode, ki so jo
povzrocile naravne nesrece in slabe vremenske razmere, ki jih je mogoce enaciti z
naravnimi nesre¢ami, bi bilo treba v tej uredbi po ustaljeni praksi dolociti pogoje, pod
katerimi je taka pomo¢ lahko upravicena do skupinske izjeme. Ti pogoji bi se morali
nanasati zlasti na formalno priznanje znacaja dogodka kot naravne nesrece ali slabih
vremenskih razmer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami, s strani pristojnih
organov drzav Clanic ter na neposredno vzrocno zvezo med naravno nesreco ali
slabimi vremenskimi razmerami in Skodo, ki jo je utrpelo podjetje, ki prejme pomoc,
kar lahko zajema tudi podjetja v tezavah, morali pa bi tudi prepreCevati prekomerna
nadomestila. Nadomestilo ne bi smelo presegati tistega, kar je potrebno za to, da se
podjetje, ki prejme pomo¢, povrne v podoben polozaj kot pred dogodkom.

Ribistvo in akvakultura sta sektorja, v katerih ni dovolj spodbud za posamezne ukrepe,
Ceprav bi rezultat posameznih ukrepov ustrezal skupnemu interesu vseh uporabnikov.
Zato bi bilo treba pomo¢ za zasCito in obnovo morske biotske raznovrstnosti in
ekosistemov ter ureditev nadomestil v okviru trajnostnih ribolovnih dejavnosti,
vkljuéno z zbiranjem odpadkov iz morja, Steti za zdruzljivo z notranjim trgom v
skladu s ¢lenom 107(3), tocka (c), PDEU.

Ta uredba uposteva poseben polozaj najbolj oddaljenih regij Unije, kot je priznan v
¢lenu 349 PDEU, v katerem so dolo¢eni posebni ukrepi.

Pomoc¢, dodeljena MSP, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi
skupnost, ima majhen ucinek na konkurenco, zlasti glede na pozitivno vlogo, ki jo ima
pomoc¢ pri izmenjavi znanja, predvsem za lokalne in kmecke skupnosti, ter glede na
njeno pogosto kolektivno naravo in razmeroma majhen obseg. Navedeni projekti so Ze
po naravi integrirani ter zajemajo veC akterjev in sektorjev, kar lahko povzroci
dolocene tezave pri njihovi razvrstitvi v okviru pravil o drzavni pomoci. Ob¢ine po
svoji naravi ne spadajo na podro&je uporabe opredelitve MSP*2, Vendar imajo pogosto
kljuéno vlogo pri organizaciji in izvajanju projektov lokalnega razvoja, ki ga vodi
skupnost. Kadar se projekt lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, izvaja v korist
enega od ciljev iz ¢lena 1 Uredbe Sveta (EU) 2015/1588, bi zato morala obstajati tudi
moznost skupinskega izvzetja pomoci za obcine v okviru takega projekta. Zaradi
lokalne narave projektov lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, izbranih na podlagi
vecletne strategije lokalnega razvoja, ki jo doloci in izvaja javno-zasebno partnerstvo,
ter njihove usmerjenosti v skupnostne, socialne, okoljske in podnebne interese bi
morala ta uredba obravnavati nekatere tezave pri projektih lokalnega razvoja, ki ga
vodi skupnost, da se omogoci njihova skladnost s pravili o drzavni pomo¢i. To bi
moralo veljati tudi za obcine, ki imajo neposredne ali posredne koristi od projektov

lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, ki uresnicujejo enega od ciljev iz Clena 1
Uredbe (EU) 2015/1588.

12

V skladu z opredelitvijo MSP, navedeno v Prilogi | te uredbe, se podjetje ne more obravnavati kot
MSP, ¢e ima en ali ve¢ javnih organov neposredno ali posredno, skupaj ali posamezno v lasti 25 % ali
ve¢ kapitala ali glasovalnih pravic (glej ¢len 3(4) navedene priloge).
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(36) V skladu s ¢&lenom 15(1)(f) in ¢lenom 15(3) Direktive Sveta 2003/96/ES™ lahko
drzave ¢lanice uvedejo oprostitve ali znizanja davkov, ki veljajo za ribolov v celinskih
vodah in ribogojniske dejavnosti. Zato je primerno, da so ti ukrepi Se naprej izvzeti iz
obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) Pogodbe, ¢e so izpolnjeni pogoji iz navedene
direktive. Oprostitve davkov, ki veljajo za ribistvo v vodah EU, ki jih morajo drzave
¢lanice uvesti v skladu s ¢lenom 14(1)(c) navedene direktive ni mogoce pripisati
drzavi in zato ne bi smele pomeniti drzavne pomoci.

(37) Glede na dosedanje izkusnje Komisije na tem podrocju, bi bilo treba pravila o drzavni
pomoci redno revidirati. Zato bi bilo treba omejiti obdobje uporabe te uredbe in
dolociti prehodne dolo¢be. Ob upostevanju dejstva, da so pogoji za dodelitev pomoci na
podlagi te uredbe tesno povezani s pogoji, doloCenimi za uporabo Uredbe (EU)
2021/1139, ki vzpostavlja Evropski sklad za pomorstvo, ribistvo in akvakulturo (ESPRA)
za obdobje od 1. januarja 2021 do 31. decembra 2027, je obdobje uporabe te uredbe
primerno uskladiti z obdobjem uporabe ESPRA. Za zagotovitev kontinuitete in pravne
varnosti v prehodnem obdobju je primerno, da se ta uredba uporablja do 31. decembra
2029.

(38)  Ce bi ta uredba prenchala veljati in se ne bi podalj$ala, bi morale biti sheme pomo¢i, ki
so ze izvzete v skladu s to uredbo, izvzete Se nadaljnjih Sest mesecev, da bi se
zagotovili kontinuiteta in pravna varnost —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE |

SPLOSNE DOLOCBE

Clen 1
Podrocje uporabe

1. Ta uredba se uporablja za pomo¢, dodeljeno

(@ mikro, malim in srednjim podjetjem (v nadaljnjem besedilu: MSP), ki so
dejavna v proizvodnji, predelavi ali trZzenju ribiSkih proizvodov in proizvodov
iz akvakulture,

(b) obcinam iz ¢lenov 54 in 55 ter

(c) ribiskim pristanis¢em, mestom iztovarjanja, prodajnim dvoranam in zavetjem v
skladu s ¢lenom 29.

2. Ta uredba se uporablja tudi za pomo¢, dodeljeno vsem podjetjem, ki so dejavna v
proizvodnji, predelavi ali trzenju ribiSkih proizvodov in proizvodov iz akvakulture za
katerega koli od naslednjih namenov in ne glede na velikost upravi¢enega podjetja
do pomoci:

(@) zapovrnitev skode zaradi naravnih nesrec;

13 Direktiva Sveta 2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira Skupnosti za obdavcitev
energentov in elektri¢ne energije (UL L 283, 31.10.2003, str. 51).
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(b)

(©)
(d)

pomo¢ za povrnitev Skode zaradi slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesre¢ami;

za povrnitev Skode, ki jo povzroc€ijo zaSCitene zivali, ter

za inovacije v ribistvu in akvakulturi.

Ta uredba se ne uporablja za:

(@)

(b)

(©)

(d)
(€)

(f)

pomoc, katere znesek je dolocen na podlagi cene ali koli¢ine proizvodov, danih
na trg;

pomo¢ za z izvozom povezane dejavnosti v tretje drzave ali drzave ¢lanice, kot
je pomoc¢, neposredno povezana z izvozenimi koli¢inami, ustanovitvijo in
delovanjem distribucijske mreze ali drugimi tekocimi stroski, povezanimi z
izvozno dejavnostjo;

pomoc¢, pogojeno s prednostjo rabe domacega blaga pred rabo uvozenega
blaga;

ad hoc pomoc¢ za podjetje iz odstavka 5 tega Clena;

pomoc, dodeljeno za operacije ali izdatke

(1) ki povecujejo ribolovno zmogljivost ribiskega plovila;

(i1) za nakup opreme, ki povecuje zmoznost ribiskega plovila za iskanje rib;

(iii) za gradnjo, nakup ali uvoz ribiskih plovil, razen ¢e ni v ¢lenu 20 doloceno
drugace;

(iv) za prenos ribskih plovil v tretje drzave ali spremembo zastave ribisSkih
plovil, vklju¢no preko ustanavljanja skupnih podjetij s partnerji iz tretjih drzav;

(v) za zacCasno ali trajno prenehanje ribolovnih dejavnosti;
(vi) za raziskovalni ribolov;
(vii) za prenos lastniStva podjetja, razen ¢e ni v ¢lenu 20 doloc¢eno drugace;

(viii) za neposredno obnavljanje staleza, razen v primeru poskusnega
obnavljanja staleza;
(ix) za gradnjo novih pristanis¢ ali novih prodajnih dvoran;

(x) za mehanizme intervencij na trgu, katerih namen je zacasen ali trajen umik
ribskih ali akvakulturnih proizvodov s trga, da se zmanjSa ponudba in tako
prepreci znizanje cen ali doseze zvisanje cen;

(xi) za nalozbe v ribiSka plovila, potrebne za izpolnjevanje zahtev iz prava
Unije, veljavne ob vlozitvi vloge za pomoc¢, vklju¢no z zahtevami v okviru
obveznosti Unije v zvezi z regionalnimi organizacijami za upravljanje ribistva;

(xii) za nalozbe v ribiska plovila, ki so v dveh koledarskih letih pred letom
vlozitve vloge za pomo¢ ribolovne dejavnosti izvajala manj kot 60 dni;

(xiii) za zamenjavo ali posodobitev glavnega ali pomoZnega motorja ribiskega
plovila;

pomo¢, dodeljeno podjetju, Ki
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(1) je storilo hudo krsitev iz ¢lena 42 Uredbe Sveta (ES) $t. 1005/2008 ali
¢lena 90 Uredbe (ES) §t. 1224/20091°

(i1) je bilo udelezeno pri delovanju, upravljanju, ali lastniStvu ribiskih plovil,
vkljuCenih na seznama plovil Unije, ki izvajajo nezakoniti, neprijavljeni in
neregulirani ribolov, iz ¢lena 40, tocka (3), Uredbe (ES) st. 1005/2008, ali
plovila, ki pluje pod zastavo drzav, ki so opredeljene kot nesodelujoce tretje
drzave iz ¢lena 33 navedene uredbe. ali

(ii1) je storilo katero koli od kaznivih dejanj zoper okolje iz ¢lenov 3 in 4
Direktive 2008/99/ES Evropskega parlamenta in Sveta'®, kadar je vloga za
podporo vlozena v skladu s ¢leni 32 do 39 te uredbe.

Ta uredba se ne uporablja za pomoc¢ podjetjem v tezavah, razen za pomoc, ki se

dodeli:

(@) podjetjem, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, ali
imajo koristi od teh projektov;

(b)  za kritje stroskov preprecevanja, obvladovanja in izkoreninjenja bolezni zivali;

(c) shemam pomoci za povrnitev $kode, ki jo povzro¢ijo nekatere naravne nesrece
ali

(d) v naslednjih primerih pod pogojem, da je podjetje zaradi izgub ali Skode, ki jih
je povzrocil zadevni dogodek, postalo podjetje v tezavah:

(i) pomo¢ za povrnitev Skode zaradi slabih vremenskih razmer, ki jih je
mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami, ali

(1) za povrnitev Skode, ki jo povzrocijo zaS¢itene Zivali.

Ta uredba se ne uporablja za sheme pomoci, ki ne izkljuCujejo izrecno placil
individualne pomoci podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za izterjavo na
podlagi predhodnega sklepa Komisije, v katerem je pomoc razglasena za nezakonito
in nezdruZljivo z notranjim trgom, z izjemo enega od naslednjega:

(@ shem pomoci za povrnitev Skode zaradi naravnih nesre¢ ali slabih vremenskih
razmer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesrecami, ali

(b) shem pomoci za stroske, ki jih imajo MSP, ki sodelujejo v projektih lokalnega
razvoja, ki ga vodi skupnost, in pomoc¢i podjetjem, ki sodelujejo v projektih
lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, ali imajo koristi od teh projektov, v
skladu s ¢lenoma 54 in 55.

14

15

16

Uredba Sveta (ES) $t. 1005/2008 z dne 29. septembra 2008 o vzpostavitvi sistema Skupnosti za
prepreCevanje nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova, za odvrac¢anje od njega ter za
njegovo odpravljanje in 0 spremembi uredb (EGS) &t. 2847/93, (ES) &t. 1936/2001 in (ES)
§t. 601/2005 ter o razveljavitvi uredb (ES) §t. 1093/94 in (ES) $t. 1447/1999 (UL L 286, 29.10.2008, str.
1).

Uredba Sveta (ES) §t. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema
Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiske politike, o spremembi uredb (ES)
§t. 847/96, (ES) s&t. 2371/2002, (ES) s&t. 811/2004, (ES) st. 768/2005, (ES) s§t. 2115/2005, (ES)
§t. 2166/2005, (ES) st. 388/2006, (ES) st. 509/2007, (ES) st. 676/2007, (ES) st. 1098/2007, (ES)
§t. 1300/2008, (ES) st. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS) §t. 2847/93, (ES) §t. 1627/94 in (ES)
§t. 1966/2006 (UL L 343, 22.12.2009, str. 1).

Direktiva 2008/99/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. novembra 2008 o kazenskopravnem
varstvu okolja (UL L 328, 6.12.2008, str. 28).
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1)
()

©)
(4)

()

Ta uredba se ne uporablja za ukrepe drzavne pomoci, ki so sami po sebi, zaradi z
njimi povezanih pogojev ali zaradi metode njihovega financiranja nelocljivo
povezani s krSitvijo zakonodaje Unije, zlasti za:

(@ pomo¢, pri kateri je dodelitev pomoc¢i pogojena z obveznostjo podjetja, ki
prejme pomoc¢, da ima svoj sedez v zadevni drzavi Clanici ali da ima tam
vecino poslovnih enot. Vendar se dovoli zahteva, da je v trenutku placila
pomoci poslovna enota ali podruznica v drzavi ¢lanici, ki dodeli pomoc;

(b) pomo¢, kadar je dodelitev pomoci pogojena z obveznostjo, da podjetje, ki
prejme pomoc, uporabi doma proizvedeno blago ali storitve, ali

(c) pomo¢, ki podjetjem, ki prejmejo pomo¢, omejuje moznost za izkoris¢anje
rezultatov raziskav, razvoja in inovacij v drugih drzavah ¢lanicah.

(d) direktivo o habitatih, direktivo o pticah, direktivo o onesnazevanju morja z
ladij in dolocbe o ravnanju z odpadki.

Ta uredba se ne uporablja za:

(@ pomo¢, zagotovljeno v okviru shem drzavne pomoci iz ¢lenov 20, 21, 24, 26
do 30, 33, 43, 46, 48, 50 in 52, ¢e izpolnjuje pogoje iz Clena 12, in sicer [Sest
mesecev po zacetku veljavnosti];

(b) vse spremembe shem iz tocke (a), razen preoblikovanja, ki ne more vplivati na
zdruzljivost sheme pomoci na podlagi te uredbe ali ne morejo znatno vplivati
na vsebino odobrenega nacrta ocenjevanja.

Komisija lahko odlo¢i, da se ta uredba Se naprej uporablja za daljSe obdobje za
katero koli od vrst shem pomoci iz tocke (a) tega odstavka, potem ko je ocenila
ustrezen nacrt ocenjevanja, ki ga je drzava €lanica priglasila Komisiji.

Clen 2
Opredelitve pojmov

Za namene te uredbe se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:
,,ad hoc pomo¢* pomeni pomod¢, ki ni dodeljena na podlagi sheme pomoci;

»slabe vremenske razmere, ki jith je mogoce enaciti z naravnimi nesreCami,
pomenijo neugodne vremenske razmere, kot so zmrzal, neurja in toc¢a, led, moc¢no ali
trajno dezevje ali huda suSa, ki za ve¢ kot 30 % zmanjSajo povprecje proizvodnje,
izraCunano na podlagi enega od naslednjih metod:

(@ predhodnega triletnega obdobja;

(b) triletnega povpreCja, osnovanega na predhodnem petletnem obdobju, brez
najvisjega in najnizjega vnosa;

,»,pomoc* pomeni vse ukrepe, ki izpolnjujejo merila, dolocena v ¢lenu 107(1) PDEU;

nintenzivnost pomoci®“ pomeni bruto znesek pomoc€i, izrazen kot odstotek
upravicenih stroSkov pred odbitkom davkov ali drugih dajatev;

»shema pomoc¢i“ pomeni vsak akt, na podlagi katerega je mogoce brez nadaljnjih
izvedbenih ukrepov dodeliti individualno pomoc¢ podjetjem, opredeljenim v aktu na
sploSen in abstrakten nacin, ter vsak akt, na podlagi katerega je mogoce enemu ali
ve¢ podjetjem dodeliti pomoc, ki ni povezana z dolo¢enim projektom, za nedolocen
¢as in/ali v nedolo¢enem znesku;
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)
(14)
(15)

(16)

(17)

,bioloska zasc¢ita® pomeni upravljavske in fizi¢ne ukrepe za zmanjSanje tveganja za
vnos, razvoj in Sirjenje bolezni v (a) populacijo zivali ter iz nje in znotraj nje ali v
(b) obrat, na obmocje, v kompartment, na prevozna sredstva ali v katere koli druge
objekte, prostore ali na lokacije ter iz njih in znotraj njih;

,ukrepi za obvladovanje in izkoreninjenje* pomenijo ukrepe v zvezi z boleznimi
zivali, za katere je pristojni organ uradno potrdil izbruh, ali v zvezi s Skodljivimi
organizmi rastlin ali invazivnimi tujerodnimi vrstami, za katere je pristojni organ
uradno potrdil njihovo prisotnost;

,datum dodelitve pomoci“ pomeni datum, ko se zakonska pravica do prejema
pomoci dodeli podjetju, ki prejme pomoc, v skladu z veljavnim nacionalnim pravnim
sistemom;

»izplenitev* pomeni plenjenje rib, ulovljenih v mreze ali gojenih v ribnikih, s strani
zaS€itenih zivali, kot so tjulnji, morske vidre in morske ptice;

,hacrt ocenjevanja“ pomeni dokument, ki zajema eno ali ve¢ shem pomoci in
vsebuje vsaj naslednje minimalne vidike: cilje, ki bodo ocenjeni, vprasanja pri
ocenjevanju, kazalnike rezultatov, predvideno metodo za izvedbo ocenjevanja,
zahteve za zbiranje podatkov, predlagan Casovni okvir ocenjevana, vkljuéno z
datumom predlozitve vmesnega in koncnega ocenjevalnega porocila, opis
neodvisnega organa, ki bo izvedel ocenjevanje, ali meril, ki se bodo uporabila za
njegovo izbiro, ter nafine za javno objavo ocene;

,haslednica davéne sheme* pomeni shemo v obliki davéne ugodnosti, ki je
spremenjena razlicica predhodno obstojece sheme v obliki davéne ugodnosti in ki jo
nadomesca;

,I1bic* pomeni vsako fizi¢no osebo, ki opravlja dejavnosti gospodarskega ribolova,
kot jih priznava zadevna drzava ¢lanica;

,I1biSki proizvodi in proizvodi iz akvakulture® pomenijo proizvode, navedene v
Prilogi I k Uredbi (EU) §t. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta®’;

,,sektor ribistva in akvakulture® pomeni gospodarski sektor, ki zajema vse dejavnosti
proizvodnje, predelave in trZenja ribiSkih proizvodov ali proizvodov iz akvakulture;

,ribolovna zmogljivost” pomeni tonazo plovila v BT (bruto tonaza) in njegovo moc¢
v kW (kilovati), kakor je opredeljena v ¢lenih 4 in 5 Uredbe (EU) 2017/1130%%;

vV 6

,I1biSko pristanis¢e” pomeni morsko ali celinsko obmoc¢je kopnega in vode, ki ga
uradno prizna drZzava Clanica in je sestavljeno iz infrastrukture in opreme, ki
omogoca predvsem sprejem ribiSkih plovil, natovarjanje in raztovarjanje njihovega
ulova, skladis¢enje, sprejem in dostavo tega ulova ter vkrcanje in izkrcanje ribicev;

,bruto ekvivalent nepovratnih sredstev* pomeni znesek pomoci, kakrSen bi bil, ¢e bi

bila pomo¢ podjetju, ki prejme pomo¢, dodeljena v obliki nepovratnih sredstev, pred
vsakim odbitkom davkov ali drugih dajatev;

17

18

Uredba (EU) st. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ureditvi
trgov za ribiske proizvode in proizvode iz ribogojstva in o spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1184/2006 in
(ES) st. 1224/2009 ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) st. 104/2000 (UL L 354, 28.12.2013, str. 1).
Uredba (EU) 2017/1130 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2017 o dolo¢anju znacilnosti
ribiskih plovil (UL L 169, 30.6.2017, str. 1-7).

12

SL



SL

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)
(23)

(24)
(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

»individualna pomoc¢* pomeni ad hoc pomo¢ in pomo¢, dodeljeno posameznim
upravicencem na podlagi sheme pomoci;

»ribolov v celinskih vodah® pomeni ribolovne dejavnosti, ki se izvajajo v
komercialne namene v celinskih vodah s plovili ali drugimi napravami, vklju¢no s
tistimi, Ki se uporabljajo za ribolov na ledu;

,invazivne tujerodne vrste* pomeni invazivne tujerodne vrste, ki zadevajo Unijo, in
invazivne tujerodne vrste, ki zadevajo drzavo ¢lanico, kot so opredeljene v ¢lenu 3(3)
in (4) Uredbe (EU) §t. 1143/2014 Evropskega parlamenta in Sveta (v nadaljnjem
besedilu: Uredba (EU) s§t. 1143/2014);

,haravne nesrece pomenijo potrese, snezne plazove, zemeljske plazove, poplave,
tornade, hurikane, izbruhe vulkanov in poZare v naravi naravnega izvora;

,hajbolj oddaljene regije* pomenijo regije iz ¢lena 349 PDEU;

,»zascitena Zival“ pomeni vsako Zival, razen rib, ki je zas€itena z zakonodajo Unije ali
nacionalno zakonodajo;

,vracljivo predplacilo® pomeni posojilo za projekt, ki se izplaca v enem ali vec
obrokih, pogoji za njegovo vracilo pa so odvisni od rezultata projekta;

»MSP* ali ,mikro, mala in srednja podjetja® pomenijo podjetja, ki izpolnjujejo
merila iz Priloge I;

,mali priobalni ribolov* pomeni ribolovne dejavnosti, ki jih izvajajo: (a) morska
plovila in plovila za ribolov v celinskih vodah, katerih dolZina ¢ez vse ne presega 12
metrov in ki ne uporabljajo vle¢nega orodja, kot je opredeljeno v tocki (1) ¢lena 2
Uredbe Sveta (ES) §t. 1967/2006%, ali (b) ribi¢i brez plovil, vklju¢no z nabiralci
Skoljk;

»zacetek del pomeni zacetek gradbenih del, povezanih z nalozbo, ali prvo pravno
zavezujoco zavezo za narocilo opreme ali vsako drugo zavezo, zaradi katere naloZbe
ni ve¢ mogoce preklicati, kar nastopi prej. Nakup zemljisc¢a in pripravljalna dela, kot
je pridobivanje dovoljenj in opravljanje Studij izvedljivosti, se ne Stejejo za zacetek
del. Pri prevzemih ,,zaCetek del” pomeni trenutek, ko se pridobijo sredstva, ki so
neposredno povezana s prevzeto poslovno enoto;

,subvencionirane storitve® pomenijo obliko pomoci, kadar je pomoc dodeljena
kon¢nemu podjetju, ki prejme pomoc, posredno v naravi in se izplaca izvajalcu
zadevne storitve ali dejavnosti;

»podjetje v tezavah* pomeni podjetje, ki izpolnjuje merila iz ¢lena 2, tocka 18,
Uredbe Komisije (EU) §t. 651/20142°,

Poleg opredelitev pojmov iz odstavka 1 se uporabljajo opredelitve pojmov iz ¢lena 4
Uredbe (EU) st. 1380/2013, ¢lena 2 Uredbe (EU) 2021/1139 in ¢lena 5 Uredbe (EU)
st. 1379/2013.

19

20

Uredba Sveta (ES) st. 1967/2006 z dne 21. decembra 2006 o ukrepih za upravljanje za trajnostno
izkori§€anje ribolovnih virov v Sredozemskem morju, spremembi Uredbe (EGS) st. 2847/93 in
razveljavitvi Uredbe (ES) §t. 1626/94 (UL L 409, 30.12.2006, str. 11).

Uredba Komisije (EU) $t. 651/2014 z dne 17. junija 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoc¢i za
zdruzljive z notranjim trgom pri uporabi ¢lenov 107 in 108 Pogodbe (UL L 187, 26.6.2014, str. 1).
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Clen 3
Prag za priglasitev

Ta uredba se ne uporablja za individualno pomo¢ za kateri koli projekt z
upravicenimi stroski, ki presegajo 2,5 milijona EUR, ali kadar pomo¢, izrazena v
bruto ekvivalentu nepovratnih sredstev, na upravi¢eno podjetje presega 1,25 milijona
EUR na leto.

Pragom, doloCenim v odstavku 1, se ni mogoce izogniti z namerno delitvijo shem ali
projektov pomoci.

Clen 4
Pogoji za izvzetje

Sheme pomoci, individualna pomo¢, dodeljena v okviru shem pomoci, in ad hoc
pomoc¢ so zdruzljive z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(2) ali (3) PDEU in so
izvzete iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU pod pogojem, da taka pomo¢
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe ter posebne pogoje za zadevne vrste pomoci
iz poglavja Il te uredbe.

Ukrepi pomoci so izvzeti iz te uredbe le, ¢e izrecno dolocajo, da v obdobju dodelitve
nepovratnih sredstev upravicenci do pomo¢i upoStevajo pravila skupne ribiske
politike in da se, ¢e je v tem obdobju ugotovljeno, da upravi¢enec ne uposteva pravil
skupne ribiske politike, znesek pomoci povrne sorazmerno z resnostjo krsitve.

Clen 5
Preglednost pomoci

Ta uredba se uporablja le za pomo¢, za katero je mogoce bruto ekvivalent
nepovratnih sredstev natan¢no izraCunati vnaprej in brez vsakrSne potrebe po oceni
tveganja (v nadaljnjem besedilu: pregledna pomoc).

Naslednje vrste pomoci se obravnavajo kot pregledne:

(@ pomo¢ v obliki nepovratnih sredstev, subvencioniranih obrestnih mer in
subvencioniranih storitev;

(b) pomo¢ v obliki posojil, kadar se bruto ekvivalent nepovratnih sredstev izracuna
na podlagi referen¢ne mere, ki velja ob dodelitvi nepovratnih sredstev;

(c) pomo¢ v obliki jamstev:

(1) kadar je bil bruto ekvivalent nepovratnih sredstev izracunan na podlagi
premij varnega pristana iz obvestila Komisije ali

(i) kadar je bila pred izvajanjem ukrepa metodologija za izracun
jamstvenega bruto ekvivalenta nepovratnih sredstev jamstva sprejeta na
podlagi Obvestila Komisije o uporabi ¢lenov 87 in 88 Pogodbe ES za
drzavno pomoc v obliki porostev ali katerega koli naslednjega obvestila,
po priglasitvi te metodologije Komisiji, na podlagi katere koli uredbe, ki
jo je sprejela Komisija na podro¢ju drzavnih pomoci, ki so takrat veljale,
in odobrena metodologija izrecno obravnava vrsto jamstva in vrsto
zadevne osnovne transakcije v smislu uporabe te uredbe;

(d) pomo¢ v obliki daveénih ugodnosti, kadar ukrep dolo¢a najvisjo vrednost, s
katero se zagotovi, da veljavni prag ni presezen;
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() pomo¢ v obliki vracljivih predplaéil, ¢e skupni nominalni znesek vraéljivih
predplacil ne presega pragov, ki se uporabljajo v skladu s to uredbo, ali e je
bila pred izvajanjem ukrepa sprejeta metodologija za izra¢un bruto ekvivalenta
nepovratnih sredstev vracljivih predplacil po priglasitvi Komisiji.

V tej uredbi se naslednje vrste pomoci ne obravnavajo kot pregledne:
() pomoc v obliki kapitalskih injekceij;

(b) pomo¢ v obliki ukrepov za financiranje tveganja.

Clen 6
Spodbujevalni ucinek

Ta uredba se uporablja le za pomoc, ki ima spodbujevalni ucinek.

Steje se, da ima pomo¢ spodbujevalni uéinek, ¢e podjetje, ki prejme pomog, zadevni
drzavi Clanici predlozi pisni zahtevek za pomo¢ pred zacetkom izvajanja projekta ali
dejavnosti. Zahtevek za odobritev pomo¢i mora vsebovati najmanj naslednje
podatke:

(@ ime in velikost podjetja;

(b) opis projekta ali dejavnosti, vklju¢no z datumom zacetka in konca;

(c) lokacija projekta ali dejavnosti;

(d) seznam upravicenih stroskov ter

(e) vrsta pomoci (nepovratna sredstva, posojilo, jamstvo, vracljivo predplacilo ali
drugo) in znesek javnega financiranja, potrebnega za projekt ali dejavnost.

Ad hoc pomo¢ za velika podjetja ima spodbujevalni ucinek, ¢e je drzava ¢lanica
zagotovila, da je izpolnjen pogoj iz odstavka 2, in pred dodelitvijo zadevne ad hoc
pomoci preverila, da dokumentacija, ki jo je pripravilo podjetje, ki prejme pomoc,
potrjuje, da bo pomo¢ dosegla enega ali ve¢ naslednjih rezultatov:

(@) bistveno razsiritev obsega projekta ali dejavnosti zaradi pomoci;

(b) bistveno povecanje skupnega zneska, ki ga je podjetje, ki prejme pomoc,
porabilo za projekt ali dejavnost zaradi pomoci;

(c) bistveno povecanje hitrosti zaklju¢ka zadevnega projekta ali dejavnosti;

(d) v primeru ad hoc pomoci za nalozbe se na zadevnem obmocju projekt ali
dejavnost kot taka brez pomoci ne bi izvedla ali ne bi bila dovolj donosna za
podjetje, ki prejme pomoc.

Za ukrepe v obliki davénih ugodnosti se Steje, da imajo spodbujevalni ucinek, ¢e so

izpolnjeni naslednji pogoji:

(@) ukrep uvaja pravico do pomo¢i v skladu z objektivnimi merili, ne da bi se
drzava €lanica dodatno odlocala po lastnem preudarku, ter

(b) ukrep je bil sprejet in veljaven pred zacetkom izvajanja projekta ali dejavnosti,
za katero se zagotavlja pomoc¢. Ta zahteva se ne uporablja v primeru naslednic
davénih shem, Ce je bila dejavnost zajeta Ze v prejSnjih davénih shemah v
obliki davénih ugodnosti.

Z odstopanjem od odstavkov 1 in 2 tega ¢lena se za naslednje vrste pomoci ne
zahteva spodbujevalni u¢inek ali se zanje Steje, da imajo spodbujevalni ucinek:

15

SL



(@) pomo¢ za kritje stroSkov preprecevanja, obvladovanja in izkoreninjenja bolezni
zivali, €e so izpolnjeni pogoji iz ¢lenov 42, 49, 51 in 53;

(b) pomo¢ za povrnitev Skode, ki jo povzrocijo naravne nesree, ¢e so izpolnjeni
pogoji iz ¢lenov 42, 49, 51 in 53;

(c) pomo¢ za povrnitev Skode zaradi slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesre¢ami;

(d) pomo¢ za povrnitev Skode, ki jo povzrocijo zaSCitene zivali, ¢e so izpolnjeni
pogoji iz ¢lenov 42, 49, 51 in 53;

() pomo¢ v obliki oprostitev ali znizanj davkov, ki so jih drzave ¢lanice sprejele v
skladu s c¢lenom 15(1), tocka (f), in c¢lenom 15(3) Direktive Sveta
2003/96/ES?, &e so izpolnjeni pogoji iz ¢lena 56 te uredbe;

() pomo¢ za MSP, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi
skupnost, ali imajo od njih korist, ¢e so izpolnjeni ustrezni pogoji iz ¢lenov 54
in 55;

() pomo¢ za ukrepe trzenja iz ¢lena 45(1)(b)(vii), ¢e so izpolnjeni ustrezni pogoji
1z ¢lena 45;

(h) pomo¢ za partnerstvo med znanstveniki in ribi¢i, ¢e so izpolnjeni ustrezni
pogoji iz ¢lena 17;

(i) pomo¢ za spodbujanje Cloveskega kapitala, ustvarjanja delovnih mest in
socialnega dialoga, ¢e so izpolnjeni ustrezni pogoji iz ¢lena 18.

Clen 7
Intenzivnost pomoci in upraviceni stroSki

Za izracun intenzivnosti pomoci in upravi¢enih stroSkov se uporabijo zneski pred
kakr$nim koli odbitkom davkov ali drugih dajatev. Upraviceni stroski se podprejo z
dokumentarnimi dokazili, ki morajo biti razumljiva, podrobna in posodobljena.
Davek na dodano vrednost (DDV) ni upravi¢en za pomoc, razen kadar na podlagi
nacionalne zakonodaje ni izterljiv.

Ce se pomo¢ ne dodeli v obliki nepovratnih sredstev, je znesek pomodci enak bruto
ekvivalentu nepovratnih sredstev.

Pomo¢, placljiva v ve¢ obrokih, se diskontira na vrednost, ki jo je imela na dan
dodelitve pomoci. Upravi€eni stroski se diskontirajo na vrednost, ki so jo imeli na
dan dodelitve pomo¢i. Obrestna mera, ki se uporablja za diskontiranje, je diskontna
stopnja, ki velja na dan dodelitve pomoci.

Ce je pomo¢ dodeljena v obliki davénih ugodnosti, se diskontiranje obrokov pomo¢i
opravi na osnovi diskontnih stopenj, veljavnih na razli¢ne datume zacetka veljavnosti
dav¢énih ugodnosti.

Kadar se pomoc¢ dodeli za povrnitev Skode ali izpada prihodkov, se zmanjsa za vse
stroSke, ki niso nastali neposredno zaradi dogodka.

21

SL

Direktiva Sveta 2003/96/ES z dne 27. oktobra 2003 o prestrukturiranju okvira Skupnosti za obdavéitev
energentov in elektri¢ne energije (UL L 283, 31.10.2003).
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Kadar je pomo¢ dodeljena v obliki vraéljivih predplacil, ki so v odsotnosti sprejete
metodologije za izracun bruto ekvivalenta nepovratnih sredstev izrazena kot odstotek
upravicenih stroSkov, in ukrep doloca, da se bodo predplacila v primeru uspeSnega
izida projekta, kot je opredeljen na podlagi razumne in preudarne domneve, povrnila
z obrestno mero, ki je vsaj enaka diskontni stopnji, ki velja na dan dodelitve pomoci,
se lahko najvecja intenzivnost pomoci iz poglavja III poveca za 10 odstotnih tock, ne
da bi pri tem presegla najve¢jo stopnjo intenzivnosti pomoc¢i v visSini 100 %
upravicenih stroSkov.

Upraviceni stroski so v skladu z zahtevami ¢lenov od 53 do 57 Uredbe (EU)
2021/1060 Evropskega parlamenta in Sveta??.

Clen 8
Kumulacija

Pri ugotavljanju, ali se spoStujejo pragovi za priglasitev iz ¢lena 3 in najvecje
intenzivnosti pomoci iz poglavja III, se uposteva skupni znesek pomoci za dejavnost
ali projekt ali podjetje, ki prejema pomoc, ne glede na to, ali se ta pomo¢ financira iz
lokalnih, regionalnih ali nacionalnih virov ali virov Unije.

Pomo¢, izvzeta v skladu s to uredbo, se lahko kumulira z enim od naslednjega:

(@ =z vsako drugo pomocjo, ¢e se ti ukrepi nanaSajo na razlicne opredeljive
upravicene stroske;

(b) z vsako drugo pomocjo v zvezi z istimi upravi¢enimi stroski, ki se deloma ali v
celoti prekrivajo, samo ce se s tako kumulacijo ne preseze najvecje
intenzivnosti pomoci ali zneska pomoci, ki se uporablja za to pomoc¢ v skladu s
to uredbo.

Pomog¢, izvzeta v skladu s to uredbo, se ne kumulira z nobeno pomocjo de minimis v
zvezi z istimi upravienimi stroski, ¢e bi taka kumulacija povzrocila intenzivnost
pomoci, ki presega intenzivnost pomoci, doloceno v poglavju III.

Clen 9
Objave in informacije

Zadevna drzava cClanica zagotovi, da se na spletiséu Komisije za preglednost
dodeljevanja pomoci ali na celovitem spletiScu za drzavne pomoc¢i na nacionalni ali
regionalni ravni objavijo:

(@) povzetek informacij iz ¢lena 11 v standardizirani obliki, dolo¢eni v Prilogi II,
ali povezavo, ki omogoca dostop do njega;

(b) celotno besedilo vsakega ukrepa pomoci, kot je navedeno v ¢lenu 11, ali
povezavo, ki zagotavlja dostop do celotnega besedila;

(c) informacije za vsako dodelitev individualne pomo¢i, ki presega 10 000 EUR.

22

Uredba (EU) 2021/1060 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. junija 2021 o dolo¢itvi skupnih
dolo¢b o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem socialnem skladu plus, Kohezijskem
skladu, Skladu za praviéni prehod in Evropskem skladu za pomorstvo, ribistvo in akvakulturo ter
finanénih pravil zanje in za Sklad za azil, migracije in vkljucevanje, Sklad za notranjo varnost in
Instrument za finanéno podporo za upravljanje meja in vizumsko politiko (UL L 231, 30.6.2021,
str. 159).
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Informacije iz tock (a), (b) in (¢) se objavijo v skladu s Prilogo I11.

2. Za sheme v obliki dav¢énih ugodnosti se Steje, da so pogoji iz odstavka 1, tocka (c),
izpolnjeni, Ce drzave Clanice objavijo zahtevane informacije o individualnih zneskih
pomoci v naslednjih razponih (v milijonih EUR):

(@ 0,01-0,2;
(b) 0,2-0,4,
(c) 0,4-0,6;
(d) 0,6-0,8;
(e) 0,8-1.
3. Informacije iz odstavka 1, tocka (c), so organizirane in dostopne v standardizirani

obliki, kot je doloCeno v Prilogi III, ter omogocajo ucinkoviti funkciji iskanja in
prenosa. Informacije iz odstavka 1 se objavijo v Sestih mesecih od datuma dodelitve
pomoci, za pomo¢ v obliki davénih ugodnosti pa v enem letu od roka za oddajo
dav¢ne napovedi, in so na voljo vsaj 10 let od dneva, ko je bila pomo¢ dodeljena.

4. Vsaka shema pomoci in individualna pomo¢ vklju€uje izrecen sklic na to uredbo z
navedbo njenega naslova ter sklica na objavo v Uradnem listu Evropske unije in na
posebne dolocbe iz poglavja III, ki se nanaSajo na navedeno pomoc¢, ali po potrebi na
nacionalno zakonodajo, ki zagotavlja upoStevanje ustreznih dolo¢b te uredbe.
Besedilu so prilozene izvedbene dolo¢be in spremembe.

5. Obveznosti glede objavljanja iz odstavka 1 tega ¢lena se ne uporabljajo za pomoc,
dodeljeno projektom lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, v skladu s ¢lenoma 54
in 55.

6. Komisija na svojem spletiScu objavi:

(@) povezave na spletis¢a drzavne pomoci iz odstavka 1 tega ¢lena;

(b) povzetek informacij iz ¢lena 11(2).

POGLAVJE Il
POSTOPKOVNE ZAHTEVE

Clen 10
Odvzem ugodnosti skupinskih izjem

Kadar drzava ¢lanica dodeli pomo¢, ki je domnevno izvzeta iz obveznosti priglasitve v skladu
s to uredbo, ne da bi izpolnila pogoje iz poglavij I, Il in Il te uredbe, lahko Komisija, po tem
ko zadevni drzavi ¢lanici omogoci, da izrazi svoja staliS¢a, sprejme sklep, da je treba vse ali
nekatere prihodnje ukrepe pomoci, ki jih sprejme zadevna drzava ¢lanica in ki bi sicer
izpolnjevali zahteve iz te uredbe, priglasiti Komisiji v skladu s ¢lenom 108(3) PDEU. Ukrepi,
ki jih je treba priglasiti, se lahko omejijo na ukrepe, ki dodeljujejo doloceno vrsto pomo¢i, od
katerih imajo korist doloc¢eni upravicenci ali ki jih sprejmejo doloceni organi zadevne drzave
Clanice.
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Clen 11
Porocanje

1. Drzave ¢&lanice v skladu s poglaviem III Uredbe Komisije (ES) §t. 794/2004%
Komisiji posljejo letno porocilo v elektronski obliki o uporabi te uredbe za vsako
celotno leto ali vsak del leta, v katerem se ta uredba uporablja.

2. Poleg tega drzave ¢lanice Komisiji posljejo, prek elektronskega sistema obvescanja
Komisije, povzetek informacij o vsakem ukrepu pomoci, izvzetem na podlagi te
uredbe, v standardizirani obliki, doloCeni v Prilogi II, ter povezavo, ki zagotavlja
dostop do celotnega besedila ukrepa pomoci, vkljuéno z njegovimi spremembami, in
sicer v 20 delovnih dneh po zacetku veljavnosti ukrepa.

3. Odstavek 1 tega Clena se ne uporablja za pomoc, dodeljeno projektom lokalnega
razvoja, ki ga vodi skupnost, iz lenov 54 in 55.

Clen 12
Ocenjevanje

1. Naknadno ocenjevanje je potrebno za sheme pomoci s proracunom drzavne pomoci
ali obra¢unanimi odhodki, ki presegajo 150 milijonov EUR v katerem koli letu ali
750 milijonov EUR v celotnem trajanju sheme, tj. skupnem trajanju sheme pomoci in
katere koli predhodne sheme pomoci, ki pokriva podoben cilj in geografsko obmocje,
in sicer od 1. januarja 2023. Naknadna ocenjevanja se zahtevajo samo za sheme
pomoci, katerih skupno trajanje presega tri leta, z za¢etkom od 1. januarja 2023.

2. Zahteva po naknadnem ocenjevanju se lahko opusti za sheme pomoci, ki so
neposredne naslednice sheme, ki pokriva podoben cilj in geografsko obmocje, za
katero je bila opravljena ocena ter je bilo v skladu z nacrtom ocenjevanja, ki ga je
odobrila Komisija, pripravljeno kon¢no ocenjevalno porocilo, ki ni vsebovalo
negativnih ugotovitev. Ce konéno ocenjevalno poro¢ilo o shemi pomo¢i ni v skladu z
odobrenim nacrtom ocenjevanja, se zadevna shema zacasno prekine s takojSnjim
uéinkom. Za nobeno naslednico take opuscene sheme pomoci ne velja skupinska
izjema.

3. Cilj ocenjevanja je preveriti, ali so bili izpolnjeni predpostavke in pogoji, na katerih
temelji zdruzljivost sheme, zlasti nujnost in ucinkovitost ukrepa pomoci glede na
njegove splosne in specificne cilje. Oceniti se tudi vpliv sheme na konkurenco in
trgovino.

4. Za sheme pomoci, za katere velja zahteva po ocenjevanju v skladu z odstavkom 1,
drzave Clanice Komisiji priglasijo osnutek nacrta ocenjevanja, kot sledi:

(@ v 20 delovnih dneh od zacetka veljavnosti sheme pomoci, ¢e je prora¢un sheme
pomoc¢i ve¢ji od 150 milijonov EUR v katerem koli zadevnem letu ali
750 milijonov EUR v celotnem obdobju trajanja sheme;

(b) v 30 delovnih dneh po pomembni spremembi, s katero se je proracun sheme
pomoci povecal na ve¢ kot 150 milijonov EUR v katerem koli danem letu ali
750 milijonov EUR v celotnem obdobju trajanja sheme pomoci;

s Uredba Komisije (ES) $t. 794/2004 z dne 21. aprila 2004 o izvajanju Uredbe Sveta (EU) 2015/1589 o
doloc¢itvi podrobnih pravil za uporabo ¢lena 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije (UL L 140,
30.4.2004, str. 1).
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(¢) v 30delovnih dneh po tem, ko so bili na uradnih racunih v okviru sheme
pomoci evidentirani odhodki, ki presegajo 150 milijonov EUR v katerem koli

letu.

5. Osnutek nacrta ocenjevanja je v skladu s skupnimi metodoloskimi naceli, ki jih je
dolo¢ila Komisija®*. Drzave ¢&lanice objavijo naért ocenjevanja, ki ga je odobrila
Komisija.

6. Naknadno ocenjevanje na podlagi nacrta ocenjevanja opravi strokovnjak, neodvisen

od organa, ki dodeljuje pomo¢. Vsaka ocena mora vkljuCevati vsaj eno vmesno
porocilo in eno konc¢no ocenjevalno porocilo. Drzave ¢lanice objavijo obe porocili.

7. Koncno ocenjevalno porocilo se predlozi Komisiji najpozneje devet mesecev pred
iztekom veljavnosti izvzete sheme pomo¢i. To obdobje se lahko skrajSa za sheme
pomoci, ki sprozijo zahtevo po ocenjevanju v zadnjih dveh letih izvajanja sheme
pomoci. Natancen obseg in ureditve za vsako ocenjevanje se dolocijo v sklepu
Komisije 0 odobritvi nacrta ocenjevanja. Priglasitev vsakega naslednjega ukrepa
pomoci s podobnim ciljem mora vsebovati opis, kako so bili upoStevani rezultati
ocene.

Clen 13
Spremljanje

Drzave ¢lanice vodijo natanéne evidence z informacijami in dokazili, ki so potrebni za
ugotovitev, ali so izpolnjeni vsi pogoji iz te uredbe. Take evidence se hranijo 10 let od dneva
dodelitve ad hoc pomoc¢i ali od dneva zadnje dodelitve pomo¢i v okviru sheme. Zadevna
drzava clanica Komisiji v 20 delovnih dneh ali daljSem obdobju, ¢e je tako doloceno v
zahtevi, predloZi vse informacije in dokazila, ki so po mnenju Komisije potrebni za
spremljanje uporabe te uredbe.

POGLAVJE 111
POSEBNE DOLOCBE ZA RAZLICNE VRSTE POMOCI

ODDELEK 1
SPODBUJANJE TRAIJNOSTNEGA RIBISTVA TER OBNOVE IN OHRANJANJA VODNIH
BIOLOSKIH VIROV

Clen 14
Splosni pogoji

Pomoc iz tega oddelka izpolnjuje vse naslednje splo$ne pogoje:

€)) kadar se pomo¢ dodeli v zvezi z dolo¢enim ribiskim plovilom Unije, tega plovila ni
dovoljeno prenesti v drzavo zunaj Unije ali zamenjati njegove zastave za zastavo
drzave zunaj Unije najmanj pet let po konénem placilu za operacijo, za katero se
prejme podpora. V primeru prenosa plovila ali spremembe zastave pred navedenim
rokom drzava ¢lanica izterja neupraviceno izplaane zneske za operacijo, in sicer v

% Delovni  dokument sluzb Komisije, Skupna metodologija za ocenjevanje drzavne pomoci

(SWD(2014) 179 final z dne 28. maja 2014).
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(b)

znesku sorazmernem z obdobjem, v katerem pogoj iz prvega stavka te toCke ni bil
izpolnjen;

operativni stroski niso upraviéeni, razen ¢e to ni izrecno dolo¢eno v tem oddelku.

Clen 15
Pomo¢ za inovacije v ribistvu

Pomo¢ za inovacije v ribistvu, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je
zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz
obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e je pomo¢ namenjena razvoju ali
uvedbi novih ali bistveno izboljSanih proizvodov in opreme, novih ali izboljSanih
postopkov in tehnik ter novih ali izboljsanih sistemov upravljanja in organizacijskih
sistemov, tudi na ravni predelave in trZzenja.

Subvencionirane storitve, financirane s to pomocjo, izvaja znanstveni ali tehnicni
organ, ki ga prizna drzava ¢lanica ali Unija, ali se izvajajo v sodelovanju z njim. Ta
znanstveni ali tehni¢ni organ potrdi rezultate takih operacij. Pomo¢ se izplaca
neposredno organizaciji za raziskave in/ali Sirjenje znanja.

O rezultatih operacij, ki prejemajo podporo, drzave Clanice ustrezno obvescajo
javnost.

Upraviceni stroski so lahko naslednji:

(@) neposredni stroski osebja v zvezi z raziskovalci, tehniki in drugim podpornim
osebjem v obsegu njihove zaposlitve v projektu;

(b) stroSke instrumentov in opreme v obsegu in za obdobje uporabe v operacijah;
kadar se ti instrumenti in oprema ne uporabljajo za operacije v njihovi celotni
zivljenjski dobi, se Stejejo za upravicene samo stroski amortizacije, ki ustrezajo
trajanju operacije, kot so izraCunani na podlagi splosno sprejetih racunovodskih
nacel;

(c) stroski stavb in zemljis§¢ v obsegu in za obdobje, kot se uporabljajo za
operacije, ter pod naslednjimi pogoji:

(1) pri stavbah veljajo za upravicene samo stroSki amortizacije, ki ustrezajo
obdobju trajanja operacij, kot so izracunani na podlagi sploSno sprejetih
racunovodskih nacel;

dejanski stroski kapitala;

(d) stroski pogodbenih raziskav, znanja in patentov, ki so bili kupljeni ali je bilo
zanje pridobljeno licen¢no dovoljenje od zunanjih virov po obi€ajnih trznih
pogojih, ter stroski svetovalnih in drugih ustreznih storitev, uporabljenih
izklju€no za operacije, ali

(e) dodatni rezijski stroski in drugi stroski poslovanja, vklju¢no s stroski materiala,
zalog in podobnih izdelkov, nastali neposredno kot posledica operacij.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.
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Clen 16
Pomo¢ za storitve svetovanja

Pomo¢ za storitve svetovanja, ki izpolnjuje pogoje iz poglavjal te uredbe, je
zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz
obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) pomo¢ izboljsuje splosno uspesnost in konkurenc¢nost podjetij ter spodbuja
trajnostno ribistvo;

(b) je pomo¢ na podlagi objektivno opredeljenih pogojev dostopna vsem
upravic¢enim podjetjem na zadevnem obmocju ter

(c) imajo storitve svetovanja eno od naslednjih oblik:

(i)  Studije izvedljivosti in storitve svetovanja, s katerimi se oceni sposobnost
prezivetja ukrepov, ki bi lahko bili upravi¢eni do pomoci iz naslova II,
poglavije 1, Uredbe (EU) 2021/1139;

(i) zagotavljanje strokovnega svetovanja glede okoljske trajnosti,
osredotoCeno na omejevanje in po moznosti odpravljanje Skodljivih
posledic ribolovnih dejavnosti na morske, obalne, kopenske in
sladkovodne ekosisteme;

(iii) zagotavljanje strokovnega svetovanja o poslovnih in trznih strategijah.

Studije izvedljivosti, storitve svetovanja in svetovanje iz odstavka 1, tocka (b),
zagotavljajo znanstveni, akademski, strokovni ali tehni¢ni organi ali subjekti, ki
zagotavljajo ekonomsko svetovanje in imajo ustrezne pristojnosti, kot to predpisuje
nacionalna zakonodaja.

Pomoc¢ je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih nepovratnih sredstev.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomo¢i v visini 50 %
upraviCenih stroSkov. Posebna najveja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 17
Pomoc¢ za partnerstva med znanstveniki in ribici

Pomoc za partnerstva med znanstveniki in ribici, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te
uredbe, je zdruZzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je
izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) je pomoc¢ namenjena spodbujanju prenosa znanja med znanstveniki in ribici;
(b) pomo¢ podpira naslednje:

(i)  vzpostavitev mrez, partnerskih sporazumov ali zdruzenj med vsaj enim
neodvisnim znanstvenim organom in ribi¢i ali vsaj eno organizacijo
ribi¢ev, v katerih lahko sodelujejo strokovni organi;

(if)  dejavnosti, ki se izvajajo v okviru omrezij, partnerskih sporazumov ali
zdruzenj, navedenih v tocki (i). Te dejavnosti lahko zajemajo dejavnosti
zbiranja in upravljanja podatkov, Studije, pilotne projekte, Sirjenje znanja
in rezultatov raziskav, seminarje in izmenjavo najboljsih praks.
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Pomoc je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih nepovratnih sredstev.

Pomo¢ lahko krije samo naslednje upravic¢ene stroske, ki nastanejo neposredno
zaradi podprtega projekta:

(@) neposredne stroske za place;

(@) stroske udelezbe;

(b) potne stroske;

(c) stroske publikacij;

(d) kupljene storitve zbiranja podatkov, Studije, pilotni projekti,

() najemnine razstavnih prostorov in stojnic ter stroske njihove postavitve in
razstavljanja;

(f)  stroske Sirjenja znanstvenih spoznanj in dejanskih informacij.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem clenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomo¢i v visini 50 %
upravicenih stroskov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomoc¢i mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 18
Pomoc¢ za spodbujanje ¢loveskega kapitala in socialnega dialoga

Pomo¢ za spodbujanje cloveSkega kapitala in socialnega dialoga, ki izpolnjuje
pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3),
tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e
zadevna pomoc¢ podpira naslednje:

(@) strokovno usposabljanje, vsezivljenjsko ucenje, skupne projekte Sirjenja
ekonomskih, tehni¢nih, regulativnih ali znanstvenih spoznanj in inovativnih
praks, pridobivanje novih strokovnih ves¢in, povezanih zlasti s trajnostnim
upravljanjem morskih ekosistemov, higieno, zdravjem in varnostjo, dejavnosti
v pomorskem sektorju, inovacije in podjetniStvo;

(b) mrezenje ter izmenjavo izkuSenj in najboljsih praks med delezniki vklju¢no z
organizacijami, ki spodbujajo enake moznosti moskih in Zensk, spodbujanje
vloge Zensk v ribiskih skupnostih in spodbujanje premalo zastopanih skupin, ki
se ukvarjajo z malim priobalnim ribolovom ali ribolovom, ki se izvaja brez
plovil; ali

(c) socialni dialog na ravni Unije ali na nacionalni, regionalni ali lokalni ravni, ki
vkljucuje ribice, socialne partnerje in druge ustrezne deleznike.

Pomo¢ za podporo dejavnostim iz odstavka 1 se lahko dodeli tudi zakoncem
samozaposlenih ribi¢ev ali, ¢e in kolikor nacionalna zakonodaja to priznava,
zivljenjskim partnerjem samozaposlenih ribi¢ev, ki niso zaposleni ali niso poslovni
partnerji, kadar v skladu s pogoji, ki jih dolofa nacionalna zakonodaja, obicajno
sodelujejo v dejavnostih samozaposlenega ribica in opravljajo enake ali pomozZne
naloge.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomo¢i v visini 50 %
upravicenih stroSkov, razen v primeru usposabljanja za poklicno plovbo in
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usposabljanja o varnosti, za kateri se uporablja najvecja stopnja intenzivnosti pomoci
v visini 100 %. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti dolo¢ena v
Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge IV, se
uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 19
Pomo¢ za spodbujanje diverzifikacije in novih oblik prihodka

Pomoc¢ za spodbujanje diverzifikacije in novih oblik prihodka, ki izpolnjuje pogoje iz
poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c),
PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) je pomo¢ namenjena podpori nalozb, ki prispevajo k diverzifikaciji dohodka
ribicev prek razvoja dopolnilnih dejavnosti, vkljuéno z nalozbami v ribiska
plovila, turisticnim trnkarjenjem, restavracijami ter okoljskimi storitvami in
izobrazevalnimi dejavnostmi na podrocju ribolova;

(b) je pomoc¢ namenjena ribi¢em, ki:
(i) predlozijo poslovni nacrt o razvoju svojih novih dejavnosti ter

(i) imajo ustrezno strokovno znanje ali ga pridobijo v okviru operacij, ki se
lahko financirajo v skladu s ¢lenom 18(1), tocka (a).

Pomoc¢ iz odstavka 1, tocka (a), se dodeli le, ¢e so dopolnilne dejavnosti povezane z
ribi¢evim osnovnim poslovanjem na podrocju ribolova.

Znesek pomoci, dodeljene v skladu s tem ¢lenom, ne presega 50 % predvidenega
proracuna iz poslovnega nacrta za posamezno operacijo in ne presega najvisjega
zneska 75 000 EUR za posamezno podjetje, ki prejme pomog.

Clen 20
Pomoc¢ za prvi nakup ribiskega plovila

Pomoc¢ za prvi nakup ribiSkega plovila ali pridobitev delnega lastniStva ribiSkega
plovila, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v
smislu ¢lena 107(3), tocka (c¢), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz
¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ pomo¢ prispeva h krepitvi gospodarsko, socialno in okoljsko trajnostnih
ribolovnih dejavnosti, podjetje, ki prejme pomoc, pa je predlozilo preverljive
informacije in poslovni nacrt, ki to potrjuje; ter

(b) pomo¢ podpira prvi nakup ribiskega plovila, ki ga je kupila fizi¢na oseba, ki na
dan vlozitve vloge za pomo¢ ni starejSa od 40 let in je vsaj pet let opravljala
ribisko dejavnost ali je pridobila ustrezne kvalifikacije.

Pomo¢ na podlagi odstavka 1 se lahko dodeli tudi pravnim subjektom, ki so v celoti
Vv lasti ene ali vec fizi¢nih oseb, ki vsaka izpolnjuje pogoje iz odstavka 1.

Pomoc¢ na podlagi tega ¢lena se lahko dodeli za skupno prvo pridobitev ribiSkega
plovila s strani vec fizi¢nih oseb, ki vsaka izpolnjuje pogoje iz odstavka 1.

Podpora na podlagi tega Clena se lahko dodeli tudi za prvo pridobitev delnega
lastniStva ribiSkega plovila s strani fizi¢ne osebe, ki izpolnjuje pogoje iz odstavka 1
in za katero se Steje, da ima na tem plovilu nadzorne pravice, preko lastniStva vsaj
33 % ribiskega plovila ali deleza ribiskega plovila, ali s strani pravnega subjekta, Ki
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izpolnjuje pogoje iz odstavka 2 in za katerega se Steje, da ima nadzorne pravice na
tem plovilu preko lastniStva najmanj 33 % ribiSkega plovila ali deleza ribiskega
plovila.

Pomoc¢ se dodeli le za ribisko plovilo, ki izpolnjuje vse naslednje zahteve:

(@) pripada segmentu flote, za katerega je iz najnovejSega porocila o ribolovni
zmogljivosti iz ¢lena 22(2) Uredbe (EU) st. 1380/2013 razvidno ravnovesje
Z ribolovnimi moznostmi, ki so na voljo temu segmentu;

(b) je opremljeno za ribolovne dejavnosti;
(c) ima skupno dolZino najve¢ 24 metrov;

(d) je bilo registrirano v registru flote Unije najmanj tri koledarska leta pred letom
vlozitve vloge za pomo¢ v primeru plovila za mali priobalni ribolov in najman;j
pet koledarskih let v primeru druge vrste plovil; ter

(e) je bilo registrirano v registru flote Unije najve¢ 30 koledarskih let pred letom
vlozitve vloge za pomoc.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 40 %
upravicenih stroskov in v nobenem primeru ne presega 75 000 EUR na ribica ali
ribisko plovilo.

Clen 21
Pomoc za izboljSanje zdravja, varnosti in delovnih pogojev za ribice

Pomoc¢ za izboljSanje zdravja, varnosti in delovnih pogojev za ribice, ki izpolnjuje
pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3),
tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ se pomo¢ dodeli samo v zvezi z naloZzbami v ribiska plovila ali individualno
opremo, Ki presegajo zahteve iz prava Unije ali nacionalnega prava; ter

(b) pomo¢ ne podpira operacij, ki povecujejo bruto tonazo ribiskega plovila.

Za operacije, katerih cilj je izboljsanje varnosti ribi¢ev, sta do podpore upravic¢ena
nakup in po potrebi namestitev naslednjih predmetov:

(@ resilni splavi;
(b) hidrostati¢ne sprozilne enote za resilne splave;

(c) osebni oznacevalci, kot so radijske naprave za samodejni klic v sili
(Emergency Position Indicating Radio Beacon — EPIRB), ki jih je mogoce
vgraditi v reSilne jopice in delovna oblacila ribicev;

(d) osebni plavajo¢i pripomocki (Personal Flotation Devices — PFD), zlasti
potapljaske obleke ali obleke za prezivetje, reSilni pasovi in jopici;

(e) signalne bakle in rakete;
(H  naprave za metanje vrvi;
(g) sistemi za reSevanje ljudi iz vode (man-overboard — MOB);

(h) gasilska oprema, kot so gasilni aparati, ognjevarne odeje, detektorji ognja in
dima, dihalni aparati;

()  protipozarna vrata;
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()
(K)
()
(m)
(n)
(0)
()
(@
(n

(s)
(t)

zaporni ventili rezervoarja za gorivo;

detektorji plina in alarmni sistemi za javljanje prisotnosti plina;
drenazne ¢rpalke in alarmi;

oprema za radijsko in satelitsko komunikacijo;

vodotesne lopute in vrata;

varovala na napravah, kot so vitli ali koluti za mrezo;

mostovi in dostopne lestve;

razsvetljava za iskanje, na krovu ali zasilna razsvetljava;

varnostni sprostitveni mehanizmi za primere, ko ribolovno orodje naleti na
podvodno oviro;

varnostne kamere in zasloni;

oprema in elementi, ki so potrebni za izboljSanje varnosti na krovu.

Za operacije ali zagotovitev opreme, katerih namen je izboljSanje zdravstvenih
pogojev za ribice, so do podpore upravic¢eni naslednji ukrepi:

(a)
(b)
(©

(d)
(€)

nakup in namestitev opreme za prvo pomoc;
nakup zdravil in pripomockov za nujno zdravljenje;

zagotavljanje medicine na daljavo, vklju¢no z elektronsko tehnologijo, opremo
in medicinskim slikovnim materialom za posvetovanje na daljavo s plovil;

zagotavljanje navodil in priro¢nikov za izboljSanje zdravja;

informacijske kampanje za izboljSanje zdravja.

Za operacije ali zagotovitev opreme, katerih namen je izboljSanje higienskih razmer
za ribiCe, sta do podpore upravi¢ena nakup in po potrebi namestitev naslednjih

predmetov:

(a) sanitarna oprema, kot so strani$¢a in umivalniki;

(b) kuhinjska oprema in oprema za shranjevanje zalog hrane;

(c) naprave za preciS€evanje pitne vode;

(d) oprema ali sistemi za prezracevanje, CiS€enje ali razkuzevanje, namenjeni
vzdrzevanju ustreznih sanitarnih pogojev na krovu;

(e) navodila in priro¢niki za izboljSanje higiene na ribiskih plovilih, vklju¢no s

programskimi orodji.

Za operacije ali zagotovitev opreme, katerih namen je izboljsanje delovnih pogojev
na ribiSkih plovilih, sta do podpore upravicena nakup in po potrebi namestitev
naslednjih predmetov:

(@)
(b)

(©)

ograje na krovu;

zatoCiS€a na krovu in posodobitev kabin za zagotovitev zascite pred slabimi
vremenskimi razmerami, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesre¢ami;

predmeti za izboljSanje varnosti v kabinah in zagotovitev skupnih prostorov za

posadko;

26



SL

(d) oprema za zmanjSanje ro¢nega dvigovanja tezkih bremen, razen naprav, ki so
neposredno povezane z ribolovnimi operacijami, kot so vitli;

(e) protizdrsna barva in protizdrsne gumijaste podloge;

(F) izolacijska oprema za zascCito pred hrupom, vro¢ino ali mrazom ter oprema za
izboljSanje prezracevanja;

(g) delovna oblacila in varnostna oprema, kot so nepremocljivi varovalni Cevlji,
zaSCita za oc€i in dihala, zasCitne rokavice in Celade ali zas¢itna oprema proti
padcem;

(h)  znaki za opozarjanje Vv izrednih razmerah, varnostni opozorilni znaki;

() analize in ocene tveganja za prepoznavanje tveganj za ribie v pristani$cu ali
med plovbo, da se sprejmejo ukrepi za preprecitev ali zmanjSanje tveganj;

(1) navodila in priro¢niki za izboljSanje delovnih pogojev na ribiskih plovilih;
(k)  skupinska vozila za prevoz z obmo¢ij lupinarjev do mest prve prodaje;

()  objekti na kopnem za ribice brez plovil, ki izboljSujejo delovne pogoje, kot so
garderobe, kopalnice in drugi sanitarni prostori, zlasti tisti objekti, Ki
spodbujajo in promovirajo vstop zensk na trg dela.

Pomoc¢ se dodeli ribicem, po potrebi tudi ribi¢em brez plovil, ali lastnikom ribiskih
plovil.

Kadar operacija vkljucuje nalozbo v ribisko plovilo, se pomo¢ za posamezno plovilo
dodeli le enkrat v obdobju od 1. januarja 2023 do 31. decembra 2029 za isto vrsto
nalozbe. Kadar operacija vkljuuje nalozbo v individualno opremo, se pomoc
posameznemu podjetju, ki prejme pomoc, dodeli le enkrat v obdobju od 1. januarja
2023 do 31. decembra 2029 za isto vrsto opreme.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini 50 %
upravi¢enih stroSkov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 22

Pomoc za placilo zavarovalnih premij in za financne prispevke v vzajemne sklade

Pomoc za placilo zavarovalnih premij in za finan¢ne prispevke v vzajemne sklade, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ce:

(@) je namen pomoci, da prispeva k zavarovalnim premijam ali v vzajemne sklade,
iz katerih se izplacajo finan¢na nadomestila ribicem za gospodarske izgube, ki
so jih povzro€ili vedenje zaSCitenih zivali, javnozdravstvene krize, slabe
vremenske razmere, ki jih je mogoCe enaliti z naravnimi nesreCami, ali
okoljske nesrece ali stroSki reSevanja ribiev ali ribiSkih plovil v primeru
nesre¢ na morju med izvajanjem ribiSkih dejavnosti;

(b) kombinacija financnega nadomestila, ki ga izplacajo vzajemni skladi na
podlagi tega Clena, in drugih instrumentov Unije ali nacionalnih instrumentov
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ali zavarovalnih shem ne privede do ¢ezmernega nadomestila, ki bi presegalo
nastalo ekonomsko izgubo;

(c) zavarovanje ne zahteva ali doloca vrste ali koli¢ine prihodnje proizvodnje in
pomoc¢ ni omejena na zavarovanje, ki ga zagotavlja dolocena zavarovalnica ali
skupina zavarovalnic, ter

(d) je vzajemni sklad akreditiran s strani pristojnega organa drzave Clanice v
skladu z nacionalno zakonodajo.

Za namene tega Clena:

(@) so javnozdravstvene krize, slabe vremenske razmere, ki jih je mogoce enaditi z
naravnimi nesre¢ami, okoljske nesrece ali nesreCe na morju iz odstavka 1,
tocka (a), tiste, za katere je pristojni organ drzave Clanice uradno priznal, da so
se zgodile;

(b) izraz ,,vzajemni sklad“ pomeni shemo, ki jo akreditira drzava ¢lanica v skladu
z nacionalnim pravom, ki omogoca vklju¢enim ribicem, da se zavarujejo, in ki
jim zagotavlja izplacila nadomestil za gospodarske izgube, ki jih povzrocijo
dogodki iz odstavka 1, tocka (a). Vzajemni sklad mora imeti pregledno politiko
glede vplacil v sklad in dvigov iz njega ter jasna pravila o odgovornosti za
nastale dolgove.

Najvecja intenzivnost pomoci je omejena na:

(@ 50 % zneskov, ki jih vzajemni sklad izplaca kot finan¢no nadomestilo ribi¢em;
(b) 100 % upravnih stroskov ob vzpostavitvi vzajemnega sklada;

(c) 70 % stroskov zavarovalne premije;

(d) 50 % zacetne kapitalizacije sklada.

Prispevki iz odstavka 1, tocka (a), se odobrijo samo za kritje izgub, nastalih zaradi
javnozdravstvenih kriz, slabih vremenskih razmer, ki jih je mogocée enaliti z
naravnimi nesre¢ami, okoljskih nesre¢ ali nesre¢ na morju.

Clen 23
Pomoc za podporo sistemom za dodelitev ribolovnih moZnosti

Pomo¢ za podporo sistemom za dodelitev ribolovnih moznosti, ki izpolnjuje pogoje
iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka
(c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) je pomo¢ namenjena podpori oblikovanja, razvoja, spremljanja, ocenjevanja in
upravljanja sistemov za dodeljevanje ribolovnih moZnosti med drzave ¢lanice v
skladu s ¢lenom 16(8) Uredbe (EU) §t. 1380/2013, da se ribolovne dejavnosti
prilagodijo ribolovnim moZznostim; ter

(b) se pomo¢ dodeli javnim organom, pravnim ali fizicnim osebam ali
organizacijam ribicev, ki jih priznavajo drzave clanice, vkljucno s priznanimi
organizacijami proizvajalcev, ki sodelujejo v kolektivnem upravljanju sistemov
dodeljevanja ribolovnih moZznosti.

Pomoc je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih nepovratnih sredstev.
Pomoc¢ lahko krije samo naslednje upravic¢ene stroske:

(@) neposredne stroske za place;
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1.

(b) nakup ali zakup opredmetenih ali neopredmetenih sredstev do trzne vrednosti
sredstva;

(c) stroske publikacij ali
(d) nakup storitev ali Studij oblikovanja in razvoja.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini
100 % upravicenih stroskov.

Clen 24
Pomoc za omejitev vpliva ribolova na morsko okolje in prilagoditev ribolova varstvu vrst

Pomo¢ za omejitev vpliva ribolova na okolje in prilagoditev ribolova varstvu vrst, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ¢e: je pomo¢ namenjena zmanjSanju vpliva ribolova na morsko okolje,
spodbujanju postopne odprave zavrzkov in olajSanju prehoda na trajnostno
izkori§€anje zivih morskih bioloskih virov v skladu s ¢lenom 2(2) Uredbe (EU) $t.
1380/2013;

Pomo¢ podpira naslednje:

(@) nalozbe v opremo za izboljSanje selektivnosti ribolovnih orodij glede velikosti
ali vrste;

(b) nalozbe v ribisko plovilo ali v opremo za odpravo zavrzkov s prepre¢evanjem
in zmanjSevanjem neZelenega ulova komercialnih stalezev ali za ravnanje z
nezelenim ulovom, ki ga je treba iztovoriti v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (EU)
st. 1380/2013;

(c) nalozbe v opremo za omejitev in po moznosti odpravo fizi¢nih in bioloskih
vplivov ribolova na ekosistem ali morsko dno; ali

(d) nalozbe v opremo za zasCito orodja in ulova pred sesalci in pticami,
zavarovanimi z Direktivo Sveta 92/43/EGS® ali Direktivo 2009/147/ES
Evropskega parlamenta in Sveta®, ¢e ne ogroza selektivnosti ribolovnega
orodja in Ce je bilo storjeno vse potrebno, da se preprecijo fizicne poSkodbe
plenilcev.

Pomo¢ za posamezno vrsto opreme na posameznem ribiskem plovilu Unije se ne
dodeli vec kot enkrat v obdobju med 1. januarjem 2023 in 31. decembrom 2029.

Pomoc se dodeli le, kadar je orodje ali druga oprema iz odstavka 2 tega ¢lena ocitno
bolj selektivna glede velikosti ali ima man;jsi vpliv na ekosistem in neciljne vrste kot
standardno orodje ali druga oprema, dovoljena v skladu s pravom Unije ali ustreznim
nacionalnim pravom, sprejetim v okviru regionalizacije, kot je doloeno v Uredbi
(EU) st. 1380/2013.

Pomoc¢ se dodeli:

25

26

Direktiva Sveta 92/43/EGS z dne 21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto zZivecih
zivalskih in rastlinskih vrst (UL L 206, 22.7.1992, str. 7).

Direktiva 2009/147/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. novembra 2009 o ohranjanju prosto
Zive&ih ptic (UL L 20, 26.1.2010, str. 7).
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(@) lastnikom ribiskih plovil Unije, ki so registrirana kot aktivna plovila in so vsaj
60 dni v obdobju dveh koledarskih let pred datumom predlozitve vloge za
pomoc¢ izvajala ribolovno dejavnost na morju;

(b) ribi¢em, ki so lastniki opreme, ki jo je treba nadomestiti, in so delali na krovu
ribiskega plovila Unije vsaj 60 dni v obdobju dveh koledarskih let pred
datumom predlozitve vloge za pomoc;

(c) organizacijam ribicev, ki jih priznava drzava ¢lanica.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem c¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini
100 % upravicenih stroskov.

Clen 25
Pomo¢ za inovacije, povezane 7 ohranjanjem morskih bioloSkih virov

Pomo¢ za inovacije, povezane z ohranjanjem morskih bioloskih virov, ki izpolnjuje
pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3),
tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) je namen pomoci prispevati k postopni odpravi zavrzkov in prilova ter olajsati
prehod na izkoriS€anje Zivih morskih bioloSkih virov v skladu s ¢lenom 2(2)
Uredbe (EU) s§t. 1380/2013 ter zmanjsati vpliv ribolova na morsko okolje in
vpliv zascCitenih zivali;

(b) pomo¢ podpira operacije, namenjene razvoju ali uvajanju novega tehni¢nega
ali organizacijskega znanja, ki zmanjSuje vpliv ribolovnih dejavnosti na okolje,
vkljuéno z izboljSanimi ribolovnimi tehnikami in selektivnostjo orodja, ali
katerih cilj je doseci bolj trajnostno rabo morskih bioloskih virov in soobstoj z
zaSCitenimi Zivalmi;

(c) podprte operacije izvaja znanstveni ali tehni¢ni organ, ki ga prizna drzava
¢lanica in ki potrdi rezultate takih operacij, ali se izvajajo v sodelovanju z njim;
ter

(d) drzave ¢lanice ustrezno obvescajo javnost o rezultatih podprtih operacij.
Pomoc¢ je v obliki subvencioniranih storitev.

Ribiska plovila, vklju¢ena v projekte, ki se financirajo na podlagi tega Clena, ne
smejo presegati 5 % ribiskih plovil nacionalne flote ali 5 % tonaze nacionalne flote v
bruto tonazi, izraunane v Casu sprejetja podpornega instrumenta.

Upraviceni stroski so lahko samo naslednji:

(@) neposredni stroski osebja v zvezi z raziskovalci, tehniki in drugim podpornim
osebjem v obsegu njihove zaposlitve v projektu;

(b) stroski instrumentov in opreme v obsegu in za obdobje uporabe v projektu;
kadar se ti instrumenti in oprema ne uporabljajo samo za projekt skozi njihovo
celotno Zivljenjsko dobo, se Stejejo za upravicene samo stroski amortizacije,
izraCunani na podlagi sploSno sprejetih racunovodskih nacel, ki ustrezajo
trajanju projekta;

(c) stroski stavb in zemljiS¢ v obsegu in za obdobje, kot se uporabljajo za projekte,
ter pod naslednjimi pogoji:
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(d)

(€)

(1) pri stavbah veljajo za upravicene samo stroski amortizacije, ki ustrezajo
obdobju trajanja projekta, kot so izracunani na podlagi sploSno sprejetih
racunovodskih nacel;

ali dejanski stroski kapitala;
stroski pogodbenih raziskav, znanja in patentov, ki so bili kupljeni ali je bilo
zanje pridobljeno licen¢no dovoljenje od zunanjih virov po obiCajnih trznih
pogojih, ter stroski svetovalnih in drugih ustreznih storitev, uporabljenih
izklju¢no za projekt; ali
dodatni rezijski stroski in drugi operativni stroski, vklju¢no s stroski materiala,
zalog in podobnih izdelkov, nastali neposredno kot posledica projekta.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu

nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomo¢i v visini 50 %
upravicenih stroSkov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomoc¢i mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 26

Pomo¢ za varstvo in obnovo morske biotske raznovrstnosti in ekosistemov ter za ureditve v

okviru trajnostnih ribolovnih dejavnosti

Pomoc¢ za varstvo in obnovo morske biotske raznovrstnosti in ekosistemov ter za

ureditve v okviru trajnostnih ribolovnih dejavnosti, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I
te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU in
je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU.

(a)

(b)

Pomoc iz tega ¢lena podpira naslednje operacije:

pobiranje odpadkov iz morja s strani ribi¢ev, kot je pobiranje izgubljenega

ribolovnega orodja in morskih odpadkov; do podpore so upraviceni samo

naslednji ukrepi:

(i) odstranjevanje izgubljenega ribolovnega orodja iz morja, zlasti za boj
proti fantomskemu ribolovu;

(i) nakup in, ¢e je primerno, namestitev opreme na ribiskih plovilih za
zbiranje in shranjevanje odpadkov;

(iii) vzpostavitev sistemov zbiranja odpadkov za sodelujoce ribice, vklju¢no s
finan¢nimi spodbudami;

(iv) nakup in, ¢e je primerno, namestitev opreme v objektih ribiskih pristanis¢
za shranjevanje in recikliranje odpadkov;

(v) komunikacijske in informacijske kampanje ter kampanje ozaveS¢anja za
spodbujanje ribi¢ev in drugih deleznikov k sodelovanju v projektih za
odstranjevanje izgubljenega ribolovnega orodja; ali

(vi) usposabljanje ribicev in pristaniskih usluzbencev;

izgradnjo, postavljanje ali posodobitev mirujoc¢ih ali premi¢nih naprav za
varovanje ter spodbujanje razvoja morskih Zivalskih in rastlinskih wvrst,
vkljuéno z njihovo znanstveno pripravo, in vrednotenje; do podpore so
upraviceni samo naslednji ukrepi:
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(©)

(d)

()
(i)
(iii)

nakup in, ¢e je primerno, namestitev naprav za varovanje morskih
obmocij pred ribolovom z vle¢nimi mrezami;

nakup in, ¢e je primerno, namestitev naprav za obnovo uni¢enih morskih
ekosistemov; ali

stroSki v zvezi s pripravljalnim delom, kot so raziskovanje, znanstvene
Studije ali ocenjevanje;

Nakup plovila, ki se potopi in uporabi kot umeten greben, ni upravicen;

prispevki k boljSemu upravljanju ali ohranjanju morskih bioloskih virov z
namestitvijo naslednjih elementov ali sprejetiem naslednjih ukrepov in

projektov:

(i)  zaokrozeni trnki;

(if)  akusti¢ne odvracalne naprave;

(iii) naprave za izloCanje zelv (turtle excluder devices — TED);

(iv) plapolajoce vrvice;

(v) druga orodja ali naprave, ki so se izkazali za uéinkovite pri preprecevanju
naklju¢nega ulova zascitenih zivali;

(vi) usposabljanje ribi¢ev glede boljSega upravljanja ali ohranjanja morskih
bioloskih virov;

(vii) projekti, ki se osredotocajo na obalne habitate, pomembne za ribe, ptice

in druge organizme;

(viii) projekti, osredoto¢eni na podro¢ja, pomembna za razmnozevanje rib, kot

(ix)

so obalna mokrisca; ali

zamenjava obstojeCega ribolovnega orodja z ribolovnim orodjem z
majhnim vplivom, stroSki v zvezi z ribiSkimi vrSami in pastmi za ribe,
svetleCimi vabami in ro¢nimi vrvicami;

sodelovanje pri drugih ukrepih, katerih cilja sta ohranitev in krepitev storitev v
zvezi z biotsko raznovrstnostjo in ekosistemskimi storitvami, kot je obnova
dolo¢enih morskih in obalnih habitatov v podporo trajnostnim stalezem rib,
vkljuéno z njihovo znanstveno pripravo, in vrednotenje; do podpore so
upraviceni stroSki v zvezi z naslednjimi ukrepi:

(i)

shemami za preskuSanje novih tehnik spremljanja, zlasti:

—  sistemi elektronske opreme za daljinsko spremljanje, kot je sistem
televizije zaprtega kroga (closed-circuit television — CCTV) ali
sistemi za video nadzor, za spremljanje in belezenje naklju¢nega
ulova za$citenih zivali;

— belezenje oceanografskih podatkov, kot so temperatura, slanost,
plankton, cvetenje alg ali motnost;

- kartiranje invazivnih tujerodnih vrst;

— ukrepi, vklju¢no s Studijami, za preprecitev in nadzor Sirjenja
invazivnih tujerodnih vrst;
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(if)  finan¢nimi spodbudami za namestitev samodejnih zapisovalnih naprav na
ribiskih plovilih za spremljanje in belezenje oceanografskih podatkov,
kot so temperatura, slanost, plankton, cvetenje alg ali motnost;

(iii) ukrepi za zmanj$anje fizikalnega in kemi¢nega onesnazevanja;

(iv) ukrepi za zmanjSanje drugih fizikalnih obremenitev, vklju¢no =z
antropogenim podvodnim hrupom, ki negativho vpliva na biotsko
raznovrstnost;

(v) pozitivni ohranitveni ukrepi za zasCito in ohranjanje rastlinskih in
zivalskih vrst, vkljuéno s ponovnim vnosom ali ohranjanjem stalezev
domorodnih vrst, ter uporaba nacel zelene infrastrukture iz Sporocila
Komisije o zeleni infrastrukturi®’; ali

(vi) ukrepi za preprecitev, nadzor ali odstranitev invazivnih tujerodnih vrst.

Podpora iz odstavka 2, tocka (d), je pogojena z uradnim priznanjem takih sistemov
ali ukrepov s strani pristojnih organov drzav Clanic. Drzave ¢lanice zagotovijo tudi,
da ne pride do prekomernih nadomestil zaradi zdruZevanja shem na ravni Unije in na
nacionalni ravni ter zasebnih shem.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoc¢i v viSini
100 % upravicenih stroskov.

Clen 27

Pomo¢ za izholjSanje energijske ucinkovitosti in za ublaZitev posledic podnebnih sprememb

1.

Pomoc¢ za izboljSanje energijske ucinkovitosti in za ublazitev posledic podnebnih
sprememb, z izjemo pomoci za nadomestitev ali posodobitev motorjev, ki izpolnjuje
pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3),
tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU.

Pomoc, dodeljena v skladu s tem ¢lenom, lahko krije samo naslednje ukrepe:

(@) nalozbe v opremo ali ribiska plovila s ciljem zmanj$anja emisij onesnazeval ali
toplogrednih plinov in povefanja energijske ucinkovitosti ribiSkih plovil.
Nalozbe v ribolovno orodje so tudi upravicene, ¢e ne ogrozajo selektivnosti
tega ribolovnega orodja;

(b) preglede in programe energijske u¢inkovitosti ali

(c) studije za ocenitev prispevka alternativnih pogonskih sistemov in oblike trupa
ribiskih plovil k njihovi energijski u¢inkovitosti.

Pomoc¢ iz odstavka 2 se dodeli le lastnikom ribiskih plovil in se ne dodeli ve¢ kot
enkrat v obdobju med 1. januarjem 2023 in 31. decembrom 2029 za isto ribisko
plovilo in za isto vrsto naloZbe.

Upraviceni stroSki so neposredni dodatni stroski, ki nastanejo zaradi zadevnih
operacij. Za namene tocke (a) odstavka 2 upraviceni stroski v zvezi z:

(i)  ukrepi za izboljsanje hidrodinamike trupa plovila lahko zajemajo samo:

27

SL

Sporo¢ilo Komisije, Zelena infrastruktura — izbolj$anje evropskega naravnega kapitala (COM(2013)
249 final z dne 6. maja 2013).
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(i)

(iii)

(iv)

- nalozbe v mehanizme za stabilnost, kot so bo¢ne kobilice in
balonasti premci, ki prispevajo k izboljSanju plovbne sposobnosti
in stabilnosti,

— stroske v zvezi z uporabo nestrupenih antivegetativnih sredstev, kot
je bakrena prevleka, za zmanjSanje trenja,

— stroSke v zvezi s krmilno napravo, kot so sistemi za krmiljenje s
krmilno napravo in ve¢ krmil za zmanjSanje obremenjenosti krmil
glede na vremenske razmere in stanje morja, ali

— preskusanje rezervoarja za gorivo kot osnova za izboljSanje
hidrodinamike;

ukrepi, katerih cilj je izboljSanje pogonskega sistema ribiskih plovil,
lahko krijejo samo stroske v zvezi z nakupom in po potrebi namestitvijo
naslednjih predmetov:

— energijsko ucinkoviti propelerji, vklju¢no s pogonskimi gredmi,
- katalizatorji,

— energijsko ucinkoviti generatorji, kot so tisti, ki uporabljajo vodik
ali zemeljski plin,

— pogonski elementi, ki uporabljajo obnovljive vire energije, kot so
jadra, zmaji, vetrnice, turbine ali son¢ni kolektorji,

— premcni bo¢ni propeleri,

—  ekonometri, sistemi za upravljanje goriva in sistemi za spremljanje
ali

— nalozbe v Sobe, ki izboljSujejo pogonski sistem;

naloZzbami v ribolovno orodje in ribolovno opremo, lahko krijejo samo
stroske, povezane z naslednjimi ukrepi:

— zamenjava vle¢nega orodja z nadomestnim orodjem,
— spremembe vle¢nega orodja ali
— naloZbe v opremo za spremljanje vle¢nega orodja;

naloZbami, namenjenimi zmanjSanju elektricne ali toplotne energije,
lahko krijejo samo:

— nalozbe za izboljSanje hladilnih, zamrzovalnih ali izolacijskih
sistemov za plovila ali

— nalozbe za spodbujanje recikliranja toplote na plovilu, vklju¢no z
obnovo in ponovno uporabo toplote za druge pomozne operacije na
plovilu.

Stroski v zvezi z osnovnim vzdrzevanjem trupa niso upraviceni do pomoci iz tocke
(a) odstavka 2.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomo¢i v visini 50 %
upravi¢enih stroSkov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.
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Clen 28
Pomo¢ za dodano vrednost, kakovost proizvodov in uporabo neZelenega ulova

Pomoc¢ za dodano vrednost, kakovost proizvodov in uporabo nezelenega ulova, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ce:

(@ je pomoc¢ namenjena izbolj$anju dodane vrednosti ali kakovosti ulovljenih rib;
(b) pomo¢ krije samo naslednje upravicene stroske:

(i) nalozbe, ki zviSujejo vrednost ribiskih proizvodov, zlasti tiste, ki ribicem
omogocajo predelavo, trzenje in neposredno prodajo lastnega ulova; ali

(if) inovativne naloZzbe v ribiSka plovila, ki izboljSujejo kakovost ribiskih
proizvodov.

Pomoc¢ iz odstavka 1, tocka (b)(ii) se dodeli le ob uporabi selektivnega orodja za ¢im
manj$i nezeleni ulov ter samo lastnikom ribiskih plovil Unije, ki so vsaj 60 dni v
obdobju dveh koledarskih let pred datumom predlozitve vloge za pomoc¢ izvajala
ribolovno dejavnost na morju.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroSkov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 29
Pomo¢ za ribiska pristani§¢a, mesta iztovarjanja, prodajne dvorane in zavetja

Pomoc¢ za ribiska pristaniS€a, mesta iztovarjanja, prodajne dvorane in zavetja, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja | te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ce:

(@) je pomo¢ namenjena izboljSanju kakovosti, nadzora in sledljivosti iztovorjenih
proizvodov, pove€anju energijske ucinkovitosti, prispevanju k varstvu okolja
ter izboljSanju varnosti in delovnih pogojev;

(b) pomoc krije naslednje upravicene nalozbene stroske, ki:

(i) izboljSujejo infrastrukturo ribiskih pristanis¢, prodajnih dvoran, mest
iztovarjanja in zavetij, vklju¢no z nalozbami v primerne sprejemne
zmogljivosti za izgubljeno ribolovno orodje in morske odpadke, pobrane
iZ morja;

(if) lajsajo izpolnjevanje obveznosti iztovarjanja celotnega ulova v skladu s
¢lenom 15 Uredbe (EU) §t. 1380/2013 in ¢lenom 8(2), tocka (b), Uredbe

(EU) st. 1379/2013 ali ustvarjajo dodano vrednost premalo izkoris¢enim
delom ulova; ali

(iii) izboljSujejo varnost ribicev z gradnjo ali posodobitvijo zavetij.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
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dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 30

Pomoc za ribolov v celinskih vodah ter Zivalske in rastlinske vrste v celinskih vodah

Pomoc¢ za ribolov v celinskih vodah ter Zivalske in rastlinske vrste v celinskih vodah,
ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ¢e je namen pomoci:

(@) zmanjsati vpliv ribolova v celinskih vodah na okolje;

(b) povecati energijsko ucinkovitost;

(c) povecati vrednost ali kakovost iztovorjenih rib; ali

(d) izboljsati zdravje, varnost, delovne pogoje, ¢loveski kapital in usposabljanje.
Pomo¢ iz tega Clena lahko podpira samo naslednje upravicene stroske:

(@) nalozbe v spodbujanje CloveSkega kapitala, ustvarjanja delovnih mest in
socialnega dialoga iz ¢lena 18 ter pod pogoji iz navedenega Clena;

(b) nalozbe v ribiska plovila ali individualno opremo iz ¢lena 21 in pod pogoji iz
navedenega Clena;

(c) nalozbe v opremo iz ¢lena 24 in pod pogoji iz navedenega Clena;

(d) nalozbe v izboljsanje energijske uéinkovitost in ublazitev u¢inkov podnebnih
sprememb iz ¢lena 27 ter pod pogoji iz navedenega Clena;

(e) nalozbe v opremo, ki povecuje dodano vrednost ali kakovost ulovljenih rib, iz
¢lena 28 in pod pogoji iz navedenega Clena;

(f) nalozbe v ribiska pristani$¢a, zavetja in mesta iztovarjanja iz ¢lena 29 ter pod
pogoji iz navedenega Clena; ali

(@) nalozbe v mreze ali drugo ribolovno orodje, ki so izpostavljeni povecani obrabi
zaradi Skode, ki jo povzrocijo Zzivali, ki niso ribe, vklju¢no z invazivnimi
vrstami, in v sorodno opremo.

Pomo¢ lahko podpira inovacije v skladu s ¢lenom 15, storitve svetovanja v skladu s
¢lenom 16 ter partnerstva med znanstveniki in ribi¢i v skladu s ¢lenom 17.

Da bi v celinskih vodah spodbujali diverzifikacijo ribicev, lahko pomo¢ podpira
diverzifikacijo dejavnosti ribolova v celinskih vodah v dopolnilne dejavnosti pod
pogoji iz ¢lena 19.

Za namene odstavka 2 tega Clena:

(@ se sklicevanja na ribiska plovila v ¢lenih 21, 24, 27 in 28 $tejejo kot sklicevanja
na plovila, ki delujejo izkljucno v celinskih vodah;

(b) se sklicevanje na morsko okolje v ¢lenu 24 Steje kot sklicevanje na okolje, v
katerem delujejo plovila za ribolov v celinskih vodah;

(c) se pogoji iz Clenov 21, 24 in 27, ki so specifi¢ni za plovila za morski ribolov,
ne razs§irijo na ribolov v celinskih vodah.

Pomoc¢ lahko zaradi varovanja in razvoja vodnih zivalskih in rastlinskih vrst podpira
Samo:
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(@ upravljanje, obnovo in spremljanje obmo¢ij NATURA 2000, na katera vplivajo
ribolovne dejavnosti, in rehabilitacijo celinskih voda v skladu z Direktivo
2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta?®, vkljuéno z drstitvenimi obmogji
in selitvenimi potmi za selitvene vrste, brez poseganja v ¢len 26(2), tocka 26(d)
te uredbe in ob sodelovanju ribicev v celinskih vodah, kjer je to ustrezno;

(b) izgradnjo, posodobitev ali postavljanje mirujocih ali premic¢nih naprav za
varovanje ter spodbujanje razvoja vodnih zivalskih in rastlinskih vrst, vklju¢no
z njihovo znanstveno pripravo, spremljanjem in vrednotenjem.

Drzave Clanice zagotovijo, da ribisSka plovila, ki prejmejo podporo v skladu s tem
¢lenom, Se naprej delujejo izkljuéno v celinskih vodah.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroskov, razen v primeru ukrepa iz odstavka 2, tocka (g), za katerega se
uporablja najvecja stopnja intenzivnosti pomoc¢i v visini 40 %. Posebna najvecja
stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti dolodena v Prilogi IV. Ce posamezna
operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge IV, se uporabi najvec¢ja stopnja
intenzivnosti pomoci.

ODDELEK?2
SPODBUJANJE TRAINOSTNIH DEJAVNOSTI AKVAKULTURE

Clen 31
Splosni pogoji

Pomo¢, dodeljena iz tega oddelka, izpolnjuje naslednje sploSne pogoje:

() omejena je na podjetja, ki se ukvarjajo z akvakulturo, razen ¢e je v tej uredbi
doloceno drugace;

(b) kadar operacije obsegajo nalozbe v opremo ali infrastrukturo, ki zagotavljajo
skladnost s prihodnjimi zahtevami v zvezi z okoljem, zdravjem ljudi ali Zivali,
higieno ali dobrobitjo zivali v skladu z zakonodajo Unije, se lahko podpora
dodeli do datuma, ko take zahteve postanejo zavezujoce za podjetja, ki se
ukvarjajo z akvakulturo;

(c) ne dodeli se za gojenje gensko spremenjenih organizmov;

(d) ne dodeli se za operacije akvakulture na zas¢itenih morskih obmocjih, ¢e je
pristojni organ drzave ¢lanice na podlagi presoje vpliva na okolje ugotovil, da
bi operacija zelo Skodljivo vplivala na okolje, ¢esar ni mogoce ustrezno
ublaziti.

Pomoc iz tega oddelka za nalozbe, katerih cilj je izkoriScati nove trge, se dodeli le, ¢e

podjetje, ki prejme pomo¢, predlozi dokumentacijo, da za projekt obstajajo dobri in

trajnostni trzni obeti.

Pomoc¢ za nalozbe, v zvezi s katerimi mora biti opravljena presoja vplivov na okolje
na podlagi Direktive 2011/92/EU Evropskega parlamenta in Sveta®®, je pogojena s

28

29

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2000/60/ES z dne 23. oktobra 2000 o dolocitvi okvira za
ukrepe Skupnosti na podrocju vodne politike (UL L 327, 22.12.2000, str. 1).

Direktiva 2011/92/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2011 o presoji vplivov
nekaterih javnih in zasebnih projektov na okolje (Besedilo velja za EGP) (UL L 26, 28.1.2012, str. 1).
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tem, da je bila Se pred datumom dodelitve individualne pomoci opravljena navedena
presoja in pridobljeno soglasje za zadevni nalozbeni projekt.

Clen 32
Pomoc¢ za inovacije v akvakulturi

Pomoc¢ za inovacije v akvakulturi, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je
zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz
obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ pomo¢ spodbuja inovacije v akvakulturi,
(b) je cilj pomoci, da se doseZejo:

(1) razvoj tehni¢nega, znanstvenega ali organizacijskega znanja v obratih
akvakulture, ki zlasti zmanjSuje vpliv na okolje, zmanjSuje odvisnost od
ribje moke in ribjega olja, spodbuja trajnostno izkori§¢anje virov v
akvakulturi, prispeva k dobrobiti zivali ali olajSuje nove trajnostne nacine
proizvodnje;

(if) razvoj in uvedba novih vrst v akvakulturi s trznim potencialom, novih ali
bistveno izboljSanih proizvodov, novih ali izboljSanih postopkov ter
novih ali izboljSanih sistemov upravljanja in organizacijskih sistemov;

(iii) proucitev tehni¢ne ali ekonomske izvedljivosti inovativnih proizvodov ali
postopkov.

Subvencionirane storitve iz tega Clena izvajajo javni ali zasebni znanstveni ali
tehni¢ni organi, ki jih priznava drzava c¢lanica in ki potrdijo rezultate takih
subvencioniranih storitev, ali pa se izvajajo v sodelovanju z njimi.

O rezultatih projektov, ki prejemajo podporo, drZzave ¢lanice ustrezno obvesc¢ajo
javnost.

Upraviceni stroski so lahko naslednji:

(@) neposredni stroski osebja v zvezi z raziskovalci, tehniki in drugim podpornim
osebjem v obsegu njihove zaposlitve v projektu;

(b)  stroski instrumentov in opreme v obsegu in za obdobje uporabe v projektu;

(c) stroski stavb v obsegu in za obdobje, kot se uporabljajo za projekt, ter pod
naslednjimi pogoji:

(1) pri stavbah veljajo za upravicene samo stroSki amortizacije, ki ustrezajo
obdobju trajanja projekta, kot so izracunani na podlagi sploSno sprejetih
raCunovodskih nacel,
dejanski stroski kapitala;

(d) stroski pogodbenih raziskav, znanja in patentov, ki so bili kupljeni ali je bilo
zanje pridobljeno licen¢no dovoljenje od zunanjih virov po obicajnih trznih
pogojih, ter stroski svetovalnih in drugih ustreznih storitev, uporabljenih
izklju¢no za projekt; ali

(e) dodatni rezijski stroSki in drugi operativni stroski, vkljuéno s stroSki materiala,
zalog in podobnih izdelkov, nastali neposredno kot posledica projekta.
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Za namene tocke (b), kadar se navedeni instrumenti in oprema ne uporabljajo samo
za projekt skozi njihovo celotno zivljenjsko dobo, se Stejejo za upravicene samo
stroSki amortizacije, izracunani na podlagi splosno sprejetih racunovodskih nacel, ki
ustrezajo trajanju projekta.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravi¢enih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 33

Pomoc za naloZbe, ki povecujejo produktivnost ali pozitivno vplivajo na okolje v akvakulturi

1.

Pomo¢ za nalozbe, ki povecujejo produktivnost ali pozitivno vplivajo na okolje v
akvakulturi, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim
trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve
iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e pomoc podpira:

(@) produktivne nalozbe v akvakulturo;
(b) diverzifikacijo proizvodnje akvakulture in gojenih vrst;

(c) posodobitev objektov akvakulture, vkljutno z izboljSanjem delovnih in
varnostnih razmer delavcev v akvakulturi;

(d) izboljsave in posodobitve, povezane z zdravjem in dobrobitjo Zivali, vklju¢no z
nakupom opreme, namenjene zasCiti objektov akvakulture pred plenilci v
naravi;

(e) nalozbe za zmanjSevanje negativnih ali povecevanje pozitivnih vplivov na
okolje ter izboljSanje ucinkovite rabe virov;

(f) nalozbe v izboljSanje kakovosti ali v dodano vrednost proizvodov iz
akvakulture;

(@) obnovo obstojecih ribnikov ali lagun akvakulture z odstranjevanjem blata ali
nalozbami za preprecevanje nalaganja blata;

(h) diverzifikacijo prihodka podjetij, ki se ukvarjajo z akvakulturo, z razvojem
dopolnilnih dejavnosti;

(i) nalozbe, ki bistveno zmanjsajo vpliv podjetij, ki se ukvarjajo z akvakulturo, na
porabo in kakovost vode, zlasti z zmanjSanjem koli¢ine porabljene vode ali
kemikalij, antibiotikov in drugih zdravil ali izboljsanjem kakovosti izhodne
vode, vklju¢no z uporabo vectrofi¢nih sistemov akvakulture;

(J) spodbujanje akvakulture v zaprtih sistemih, kjer se proizvodi iz akvakulture
gojijo v zaprtih sistemih ponovnega krozenja, kar ¢im bolj zniza porabo vode;
ali

(K) nalozbe za povecanje energijske u¢inkovitosti in spodbujanje prehoda podjetij,
ki se ukvarjajo z akvakulturo, na obnovljive vire energije.

Pomoc iz odstavka 1, tocka (h), se dodeli le podjetjem, ki se ukvarjajo z akvakulturo,

¢e so dopolnilne dejavnosti povezane z osnovnim poslovanjem podjetja na podrocju

akvakulture, vklju¢no s turisticnim trnkarjenjem, okoljskimi storitvami akvakulture
ali izobrazevalnimi dejavnostmi na podroc¢ju akvakulture.
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Pomoc¢ iz odstavka 1 tega clena se lahko dodeli za nalozbe, ki povecujejo
proizvodnjo in/ali posodobitev obstojecih podjetij, ki se ukvarjajo z akvakulturo, ali
za izgradnjo novih proizvodnih obratov, Ce je razvoj v skladu z nacrtom za razvoj
akvakulture iz ¢lena 34 Uredbe (EU) st. 1380/2013.

Nalozbe iz odstavka (1), tocka (e), vkljuujejo nalozbe, povezane z uporabo bolj
trajnostne krme, zmanjSanjem sproScanja in upravljanjem hranilnih snovi in
odpadnih voda, zmanjSanjem pobeglih organizmov, uporabo kemikalij in zdravil z
manjSim vplivom na okolje, sprejetjem kroznega pristopa pri ravnanju z odpadki,
odstranjevanjem orodja za akvakulturo ali uporabo biorazgradljivega orodja za
akvakulturo, da bi se izognili morskim odpadkom, obvladovanjem plenilcev, in
nalozbe, ki merljivo prispevajo k obnovi biotske raznovrstnosti ali ekoloski
kontinuiteti.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroskov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomoc¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoc¢i. Za operacije, ki pozitivno
vplivajo na okolje, je najve¢ja stopnja intenzivnosti pomoci 80 %, razen c¢e bi se
glede na Prilogo IV uporabila ve¢ja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 34

Pomoc za storitve upraviljanja, nadomescanja in svetovanja za obrate akvakulture

Pomoc za storitve upravljanja, nadomes¢anja in svetovanja za obrate akvakulture, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruZljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ce:

(@ pomoc izboljsuje splosno ucinkovitost in konkurenénost obratov akvakulture;
(b) pomo¢ zmanjsuje negativni vpliv obratov akvakulture na okolje; ter

(c) je pomo¢ namenjena nakupu storitev svetovanja za objekte akvakulture na
tehni¢nem, znanstvenem, pravnem, okoljskem ali gospodarskem podrocju.

Za namene iz tocke (c) se pomo¢ dodeli le malim in srednjim podjetjem ali
organizacijam na podro¢ju akvakulture, vklju¢no z organizacijami proizvajalcev na
podroc¢ju akvakulture in zdruzenji proizvajalcev na podrocju akvakulture.

Storitve svetovanja iz odstavka 1, tocka (c), zajemajo:

(@) potrebe glede upravljanja, ki omogocajo skladnost objektov akvakulture z
zakonodajo Unije in nacionalno zakonodajo na podro¢ju varstva okolja ter
zahtevami pomorskega prostorskega nacrtovanja;

(b) presojo vpliva na okolje iz Direktive 2011/92/EU in Direktive 92/43/EGS;

(c) potrebe glede upravljanja, ki omogocajo skladnost objektov akvakulture z
zakonodajo Unije in nacionalno zakonodajo na podrocju zdravja in dobrobiti
vodnih Zivali ali zakonodajo javnega zdravja;

(d) standarde, ki temeljijo na zakonodaji Unije in nacionalni zakonodaji;

(e) strategije trZzenja in poslovanja; ali
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(F)  studije izvedljivosti in storitve svetovanja, s katerimi se oceni sposobnost
prezivetja ukrepov, ki bi lahko bili upraviceni do pomoci iz poglavja III
naslova Il Uredbe (EU) 2021/1139.

Svetovalne storitve iz odstavka 1 zagotavljajo znanstveni ali tehni¢ni organi in
subjekti za pravno ali ekonomsko svetovanje z zahtevano usposobljenostjo, priznano
v drzavi Clanici. Pomo¢ je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih
nepovratnih sredstev.

Podjetja, ki prejmejo pomoc¢, pomo¢ prejmejo samo enkrat letno za vsako posamezno
vrsto storitev svetovanja iz odstavka 2.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomo¢i v visini 50 %
upravicenih stroskov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomoci mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najveéja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 35
Pomoc¢ za spodbujanje cloveskega kapitala in mreZenja na podrocdju akvakulture

Pomo¢ za spodbujanje Cloveskega kapitala in mreZenja na podro¢ju akvakulture, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ¢e pomoc¢ podpira naslednje:

(@) poklicno usposabljanje, vsezivljenjsko ucenje, Sirjenje znanstvenega in
tehni¢nega znanja in inovativnih praks, pridobivanje novih ves¢in na podrocju
akvakulture ter v zvezi z zmanjSanjem okoljskega vpliva dejavnosti
akvakulture;

(b) izboljsanje delovnih pogojev in spodbujanje varnosti pri delu; ter

(c) mrezenje ter izmenjavo izkuSenj in najbolj$ih praks med podjetji, ki se
ukvarjajo z akvakulturo, ali strokovnimi organizacijami in drugimi deleZniki,
vkljuéno z znanstvenimi in tehni¢nimi organi ali organi, ki spodbujajo enake
moznosti med moskimi in Zenskami.

Pomoc¢ je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih nepovratnih sredstev.

Pomoc¢ lahko krije samo naslednje upravi¢ene stroSke, ki nastanejo neposredno
zaradi podprtega projekta:

(@) neposredni stroski za place;

(b) stroski udelezbe;

(c) potni stroski;

(d) stroski publikacij;

(e) kupljene storitve zbiranja podatkov, studije, pilotni projekti;

() najemnine razstavnih prostorov in stojnic ter stroske njihove postavitve in
razstavljanja; ali

(g) stroske Sirjenja znanstvenih spoznanj in dejanskih informacij.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
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upravi¢enih stroSkov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dolocena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 36
Pomo¢ za povecanje potenciala lokacij za akvakulturo

Pomo¢ za povecanje potenciala lokacij za akvakulturo, ki izpolnjuje pogoje iz
poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c),
PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ pomo¢ pozitivno prispeva k razvoju lokacij za akvakulturo in s tem povezane
infrastrukture ter zmanjSanju Skodljivih vplivov operacij na okolje;

(b) pomo¢ podpira naslednje:

(i) dolocitev in kartiranje najprimernej$ih obmodij za razvoj akvakulture ob
upostevanju postopkov prostorskega nartovanja, kadar je to ustrezno;
dolocitev in kartiranje obmocij, kjer bi bilo treba izkljuciti dejavnosti
akvakulture, da bi se ohranila vloga teh obmocij v delovanju ekosistema;

(if) izboljsanje in razvoj podpornih zmogljivosti in infrastrukture, potrebnih
za povecanje potenciala lokacij za akvakulturo ter zmanjSanje Skodljivih
vplivov akvakulture na okolje, vkljucno z nalozbami v komasacijo,
oskrbo z energijo ali gospodarjenje z vodami;

(iii) ukrepe, ki jih sprejmejo in izvajajo pristojni organi v skladu s ¢lenom
9(1) Direktive 2009/147/ES ali ¢lenom 16(1) Direktive 92/43/EGS,
katerih cilj je prepreciti resno Skodo za akvakulturo; ali

(iv) ukrepe, ki jih sprejmejo in izvajajo pristojni organi po odkritju povecane
umrljivosti ali bolezni, kot je doloceno v Uredbi (EU) 2016/429
Evropskega parlamenta in Sveta®® in Delegirani uredbi Komisije (EU)
2020/689%L,

Za namene tocke (b)(iv) se pomo¢ lahko dodeli le za kritje sprejetja akcijskih nacrtov
za lupinarje, namenjenih varovanju, obnovi in upravljanju, vklju¢no s podporo za
gojitelje lupinarjev za upravljanje naravnih obmocij lupinarjev in prispevnih
obmocij.

Upraviceni stroski so lahko naslednji stroski, ki nastanejo neposredno kot posledica
projekta:

(@) upraviceni stroski nalozbe v opredmetena in neopredmetena sredstva;

(b) neposredni stroski za place; ali

(c) stroski svetovalnih storitev, pogodbenih raziskav in podpornih storitev, ki jih
zagotavljajo zunanji svetovalci.

30

31

Uredba (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o prenosljivih boleznih
zivali in o spremembi ter razveljavitvi dolo¢enih aktov na podro¢ju zdravja zivali (,,Pravila o zdravju
7ivali) (UL L 84, 31.3.2016, str. 1).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 z dne 17.decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU)
2016/429 Evropskega parlamenta in Sveta glede pravil za spremljanje, programe izkoreninjenja in
status prost nekaterih bolezni s seznama in porajajo¢ih se bolezni (UL L 174, 3.6.2020, str. 211).
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Podjetja, ki prejmejo pomoc, iz tega Clena so le podjetja, ki jih drzave Clanice
pooblastijo za naloge iz odstavka 1, tocka (b).

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravi¢enih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 37
Pomo¢ za spodbujanje novih podjetnikov v akvakulturi, ki se ukvarjajo s trajnostno
akvakulturo

Pomoc¢ za spodbujanje novih gojiteljev vodnih organizmov, ki se ukvarjajo s
trajnostno akvakulturo, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruZljiva z
notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti
priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ pomo¢ spodbuja podjetnistvo v akvakulturi; ter

(b) pomo¢ podpira nove podjetnike pri ustanavljanju podjetij, ki se ukvarjajo s
trajnostno akvakulturo.

Pomoc se dodeli gojiteljem vodnih organizmov, ki vstopajo v sektor, Ce:
(@) imajo ustrezne vescine ter sposobnosti;

(b) kot vodilne osebe v takem podjetju prvi¢ ustanavljajo malo ali srednje podjetje,
Ki se ukvarja z akvakulturo; ter

(c) predlozijo poslovni nacrt o razvoju njihovih dejavnosti akvakulture.

Da bi gojitelji vodnih organizmov, ki vstopajo v sektor, pridobili ustrezna poklicna
znanja in spretnosti, so lahko upravic¢eni do pomoc¢i iz ¢lena 35(1).

Upraviceni stroski so lahko naslednji stroski, ki nastanejo neposredno kot posledica
projekta:

(@) stroski za place;

(b) dodatni rezijski stroski in drugi stroski, vkljuéno s stroski materiala in zalog;
(c) stroski opreme; ali

(d) stroski nalozbe v opredmetena in neopredmetena sredstva.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 38
Pomoc¢ za prehod na sistem za okoljsko ravnanje in presojo ter ekoloSko akvakulturo

Pomoc za prehod na sistem za okoljsko ravnanje in presojo ter ekolosko akvakulturo,
ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruZljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ce:
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(@ pomo¢ spodbuja razvoj ekoloske ali energijsko u¢inkovite akvakulture;
(b) pomo¢ podpira eno od naslednjega:

(i) prehod s konvencionalnih nac¢inov proizvodnje v akvakulturi na ekolosko
akvakulturo v smislu Uredbe (EU) 2018/848% ter v skladu z lzvedbeno
uredbo Komisije (EU) §t. 2021/1165%;

(i) sodelovanje v sistemu Unije za okoljsko ravnanje in presojo (EMAS) v
skladu z Uredbo (ES) §t. 1221/2009 Evropskega parlamenta in Sveta®.

Pomoc¢ se dodeli le v zvezi s prehodom podjetij, ki prejemejo pomoc, ki se zavezejo,
da bodo vsaj tri leta sodelovali v sistemu EMAS ali vsaj pet let izpolnjevali zahteve
ekoloske pridelave. V zavezah, sprejetih v skladu s tem odstavkom, se zagotovi
revizijska klavzula, da se zagotovi njihova prilagoditev v primeru sprememb
ustreznih obveznih zahtev, standardov in pogojev iz tega ¢lena.

Pomo¢ se dodeli v obliki nadomestila za najve¢ tri leta v obdobju preusmeritve
podjetja v ekolosko pridelavo ali v obdobju priprave za sodelovanje v sistemu
EMAS. Drzave ¢lanice to nadomestilo izra¢unajo na podlagi enega od naslednjega:

(@) izgube prihodka ali dodatnih stroskov v obdobju prehoda s konvencionalne na
ekolosko pridelavo za operacije, upravicene v skladu z odstavkom 1, tocka

(b)(@);

(b) dodatnih stroskov zaradi uporabe sistema EMAS in priprav na sodelovanje v
tem sistemu za operacije, upravicene v skladu z odstavkom 1, tocka (b)(ii).

Ce podjetje, ki prejme pomoé, zaradi izjemnih in zunanjih okoli§¢in ne more
izpolniti zavez iz odstavka 2, se znesek pomoci, izratunan v skladu z odstavkom 3,
odSteje in izterja sorazmerno glede na trajanje prvotne zaveze in €as, ko zaveze niso
bile izpolnjene.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroSkov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti
dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 39
Pomo¢ za okoljske storitve

Pomoc¢ za podjetja v sektorju akvakulture, ki zagotavljajo okoljske storitve, ki
izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu
¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ce:

32

33

34

Uredba (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o ekoloski pridelavi in
oznacevanju ekoloskih proizvodov in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) st. 834/2007 (UL L 150,
14.6.2018, str. 1).

Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1165 z dne 15. julija 2021 o odobritvi nekaterih proizvodov in
snovi za uporabo v ekoloski pridelavi in pripravi seznamov teh proizvodov in snovi (UL L 253,
16.7.2021, str. 13).

Uredba (ES) §t. 1221/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2009 o prostovoljnem
sodelovanju organizacij v Sistemu Skupnosti za okoljsko ravnanje in presojo (EMAS), razveljavitvi
Uredbe (ES) $t. 761/2001 ter odlo¢b Komisije 2001/681/ES in 2006/193/ES (UL L 342, 22.12.2009,
str. 1).
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(@ pomo¢ spodbuja razvoj sektorja akvakulture, ki zagotavlja okoljske storitve, ter
(b) pomo¢ podpira enega od naslednjih ukrepov:

(i)  metode akvakulture, ki so zdruZljive s posebnimi okoljskimi potrebami in
za katere veljajo posebne predpisane zahteve ravnanja, ki izhajajo iz
dolocitve obmocij NATURA 2000 v skladu z direktivama 92/43/EGS ter
2009/147/ES;

(i)  sodelovanje, v zvezi z neposredno povezanimi stro$ki, pri ohranjanju in
razmnozevanju vodnih zivali ex-situ v okviru programov za ohranjanje in
obnovo biotske raznovrstnosti, ki jih razvijejo javni organi ali se izvajajo
pod njihovim nadzorom;

(iii) dejavnosti akvakulture, ki vkljucujejo ohranjanje in izboljSevanje okolja
ter biotske raznovrstnosti, in upravljanje s krajino in tradicionalnimi
znacilnostmi na obmo¢jih akvakulture.

Pomo¢ iz odstavka 1, tocka (b)(i), tega Clena je v obliki letnega nadomestila.
Upraviceni stroSki so dodatni nastali stroski in/ali izpadi prihodkov, ki so posledica
predpisanih zahtev ravnanja na zadevnih obmocjih zaradi izvajanja direktiv
92/43/EGS ali 2009/147/ES.

Za namene tocke (b)(ii) odstavka 1 so upraviceni stroski neposredni dodatni stroski,
ki nastanejo zaradi zadevnih operacij.

Pomoc¢ iz odstavka 1, toc¢ka (b)(iii), se dodeli le, kadar se podjetja, ki prejmejo
pomo¢, zavezejo, da bodo najmanj pet let izpolnjevala okoljske zahteve v
akvakulturi, ki presegajo zgolj uporabo zakonodaje Unije in nacionalne zakonodaje.
Okoljske koristi operacije se prikaZejo s predhodno oceno, ki jo izvedejo pristojni
organi, ki jih doloci drzava €lanica, razen ¢e so okoljske koristi zadevne operacije Ze
priznane.

Pomoc¢ iz odstavka 1, tofka (b)(iii), se dodeli v obliki letnega nadomestila.
Upraviceni stroski so neposredni dodatni stroski in/ali izpad prihodkov.

O rezultatih operacij, za katere se dodeli pomo¢ v skladu s tem c¢lenom, drzave
Clanice ustrezno obvescajo javnost.

Za zaveze, prevzete v skladu s tem c¢lenom, se zagotovi revizijska klavzula, da se
zagotovi njihova prilagoditev v primeru sprememb ustreznih obveznih zahtev,
standardov in pogojev iz tega Clena.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najve¢je stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini
100 % upravi€enih stroskov.

Clen 40
Pomo¢ za javnozdravstvene ukrepe

Pomoc¢ za javnozdravstvene ukrepe, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je
zdruZzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz
obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e pomo¢ podpira shemo nadomestil,
ki gojiteljem mehkuzcev zagotavlja nadomestilo za zacCasno ustavitev pridobivanja
gojenih mehkuzcev, kadar taka ustavitev nastopi izklju¢no zaradi javnega zdravja.

Pomoc¢ iz odstavka 1 se lahko dodeli le, ¢e je zaprtje razvrS¢enega proizvodnega
obmocja ali obmoc¢ja za ponovno nasaditev v skladu s ¢lenom 62 Izvedbene uredbe
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Komisije (EU) 2019/627% posledica $irjenja planktona, ki proizvaja toksine, ali
prisotnosti planktona, ki vsebuje biotoksine, ki presegajo mejne vrednosti iz Priloge
I1I, oddelek VII, poglavje V, k Uredbi (ES) st. 853/2004 Evropskega parlamenta in
Sveta®, in ge:

(@) okuZenost traja vec kot §tiri zaporedne mesece ali

(b) izguba zaradi zacasne ustavitve pridobivanja gojenih mehkuzcev presega 25 %
letnega prometa zadevnega podjetja, izraCunanega na podlagi povprecnega
prometa navedenega podjetja v treh koledarskih letih pred letom, v katerem se
pridobivanje zac¢asno ustavi.

Za namene tocke (b) prvega pododstavka lahko drzave ¢lanice vzpostavijo posebna
pravila za izraCun v podjetjih, dejavnih manj kot tri leta.

Obdobje, za katero se lahko dodeli nadomestilo, znasa v obdobju med 1. januarjem
2023 in 31. decembrom 2029 najvec 12 mesecev. V ustrezno utemeljenih primerih se
lahko enkrat podaljsa za najve¢ dodatnih 12 mesecev na skupaj najvec 24 mesecev.

Upraviceni stroski so neposredni dodatni stroski in/ali izpad prihodkov, ki nastanejo
zaradi zadevnih operacij. Izracunano nadomestilo se zmanjsa za vse stroSke, ki niso
nastali neposredno zaradi dogodka, in bi jih upravicenec imel tudi sicer.

Pomo¢ in druga prejeta placila za povrnitev Skode, vklju¢no s placili na podlagi
zavarovalnih shem, so omejeni na 100 % upravicenih stroskov.

Clen 41
Pomo¢ za ukrepe za zdravje in dobrobit Zivali

Pomoc¢ za zdravje in dobrobit Zivali v akvakulturi, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I
te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU in
je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ se s pomocjo pri delovanju podjetij, ki se ukvarjajo z akvakulturo, med drugim
v smislu preprecevanja bolezni in v smislu bioloske varnosti, spodbujata
zdravje in dobrobit Zivali; ter

(b) pomo¢ lahko krije samo enega od naslednjih ukrepov:

(i) razvoj splosnih najboljsih praks in najboljsih praks, ki so znacilne za
dolocene vrste, ali kodeksov ravnanja na podrocju bioloske varnosti ali
zahtev po zdravju in dobrobiti zivali v akvakulturi;

(i)  pobude za zmanjsanje odvisnosti akvakulture od veterinarskih zdravil;

(iii) veterinarske ali farmacevtske $tudije ter Sirjenje in izmenjavo informacij
ter najboljSih praks na podrocju veterinarskih bolezni v akvakulturi
zaradi spodbujanja ustrezne uporabe veterinarskih zdravil;

(iv) ustanovitev in delovanje skupin za zas¢ito zdravja v sektorju akvakulture,
ki jih priznavajo drzave €lanice; ali

35
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Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 o dolocitvi enotnih prakti¢nih ureditev za izvajanje
uradnega nadzora nad proizvodi Zivalskega izvora, namenjenimi za prehrano ljudi, v skladu z Uredbo
(EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) §t. 2074/2005 o
uradnem nadzoru (UL L 131, 17.5.2019, str. 51).

Uredba (ES) st. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higienskih
pravilih za zivila zivalskega izvora (UL L 139, 30.4.2004, str. 55).
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(v) nadomestila gojiteljem mehkuzcev zaradi zacasne ustavitve njihovih
dejavnosti zaradi mnozi¢nega pogina, ¢e letna stopnja pogina presega 20
% letnega prometa ali ¢e izguba zaradi zacCasne ustavitve dejavnosti
presega 30 % letnega prometa zadevnega podjetja, izracunanega na
podlagi povpre¢nega prometa tega podjetja v treh koledarskih letih pred
letom, v katerem se dejavnosti ustavijo.

Za namene tocke (b) lahko drzave Clanice vzpostavijo posebna pravila za izratun v
podjetjih, dejavnih manj kot tri leta.

Pomoc iz tocke (b)(ii1) ne zajema nakupa zdravil za uporabo v veterinarski medicini.

O rezultatih S$tudij, financiranih v skladu s tocko (b)(iii), morajo drzave clanice
ustrezno porocati in obvescati javnost.

Pomoc¢ je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih nepovratnih sredstev.

Za namene tocke (b)(i) do (iv) odstavka 1 so upraviceni stroski neposredni dodatni
stroski, ki nastanejo zaradi zadevnih ukrepov. Za namene tocke (b)(v) odstavka 1 so
upraviceni stroSki neposredni dodatni stroski in/ali izpad prihodkov zaradi zadevnih
ukrepov.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoc¢i v viSini
100 % upravicenih stroskov.

Clen 42
Pomoc¢ za preprecevanje, obvladovanje in izkoreninjenje bolezni

Pomoc¢ za prepreCevanje, obvladovanje in izkoreninjenje bolezni v podjetjih v

akvakulturi, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim

trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve

iz c¢lena 108(3) PDEU, ¢e pomo¢ podpira preprecevanje, obvladovanje in

izkoreninjenje:

(@ bolezni v akvakulturi, navedenih v ¢lenu 5(1) Uredbe (EU) 2016/429 ali
vkljucenih na seznam bolezni Zivali v Kodeksu za zdravje vodnih Zivali

Svetovne organizacije za zdravje Zivali, vklju€no z operativnimi stroski, ki
nastanejo zaradi izpolnjevanja obveznosti iz nacrta za izkoreninjenje bolezni;

(b) porajajoc¢ih se bolezni, ki izpolnjujejo merila iz ¢lena 6(2) Uredbe (EU)
2016/429;

(c) zoonoz vodnih zivali iz Priloge III, to¢ka 2, k Uredbi (EU) 2021/690
Evropskega parlamenta in Sveta®’; ali

(d) bolezni, razen bolezni s seznama iz ¢lena 9(1), tocka (d), Uredbe (EU)
2016/429, ki izpolnjujejo merila iz ¢lena 226 navedene uredbe.

Pomoc se izplaca se samo v zvezi z boleznimi vodnih Zivali, za katere na ravni Unije
ali na nacionalni ravni obstajajo pravila, dolo¢ena v zakonu, uredbi ali upravnem
ukrepu.

37

Uredba (EU) 2021/690 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi programa
za notranji trg, konkuren¢nost podjetij, vkljuéno z malimi in srednjimi podjetji, podro¢je rastlin, zivali,
hrane in krme in evropsko statistiko (program Enotni trg) ter o razveljavitvi uredb (EU) §t. 99/2013,
(EU) &t. 1287/2013, (EU) $t. 254/2014 in (EU) §t. 652/2014 (UL L 153, 3.5.2021, str. 1).
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Pomoc¢ lahko krije samo naslednje upravic¢ene stroSke za namene preprecevanja,
obvladovanja in izkoreninjenja:

(@) zdravstveni pregledi, analize, preizkusi in drugi ukrepi sistemati¢nega
pregledovanja;

(b) izboljsanje ukrepov bioloske zascite;

(c) nakup, skladiSCenje, uporaba ali distribucija cepiv, zdravil in substanc za
zdravljenje zivali;

(d) zakol, usmrtitev in unienje zivali,
(e) uniCenje zivalskih proizvodov in z Zivalmi povezanih proizvodov;
(F)  cisCenje, dezinfekcija ali dezinfestacija gospodarstva in opreme; ali

(9) Skoda, nastala zaradi zakola, usmrtitve ali uni¢enja Zivali, zivalskih proizvodov
in z njimi povezanih proizvodov.

Pomo¢ se ne nanaSa na ukrepe, za katere zakonodaja Unije zahteva, da njihovi
stroski bremenijo upravicenca, razen Ce se stroski takih ukrepov v celoti nadomestijo
z obveznimi dajatvami upravicencev.

Sheme pomoci v zvezi z boleznimi zivali se uvedejo v treh letih, pomoc¢ pa se izplaca
v Stirih letih od datuma nastanka stroSkov ali Skode zaradi bolezni Zivali.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem clenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini
100 % upravicenih stroskov.

Clen 43

Pomoc za naloZbe za preprecevanje in ublaZitev Skode, ki jo povzrocijo zascitene Zivali

Pomoc¢ za naloZzbe za prepreCevanje in ublazZitev Skode, ki jo povzro€ijo zasCitene
zivali v akvakulturi, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z
notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti
priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e je namen naloZbe predvsem prepreciti ali
ublaziti §kodo, ki jo povzro€ijo bolezni zivali v skladu s ¢lenom 42(1), tocka (a) te
uredbe.

Pomoc¢ lahko krije samo upraviene stroSke, ki so neposredni in specificni za
preventivne ukrepe. StroSki lahko zajemajo samo stroSke za:

(@) gradnjo, pridobitev, vklju¢no z zakupom, ali izboljSanje nepremicnin; ali

(b) nakup ali zakup mehanizacije in opreme do trzne vrednosti sredstva.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 65 %
upravicenih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomoc¢i mora biti

dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.
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Clen 44
Pomoc¢ za zavarovanje staleZa v akvakulturi

Pomo¢ za zavarovanje staleza v akvakulturi, Ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te
uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je
izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) pomo¢ spodbuja zascito prihodkov proizvajalcev v akvakulturi; ter

(b) pomo¢ prispeva k zavarovanju staleza v akvakulturi, ki krije gospodarske
izgube zaradi vsaj enega od naslednjih razlogov:

(i) naravne nesrece;
(it)  slabih vremenskih razmer;

(iii) nenadne spremembe kakovosti in koli¢ine vode, za katere ni odgovoren
gospodarski subjekt;

(iv) bolezni v akvakulturi, izpada ali uni¢enja proizvodnih zmogljivosti, za
katere ni odgovoren gospodarski subjekt;

(v) javnozdravstvene krize;
(vi) izgube proizvodnje zaradi napada zas¢itenih ali plenilskih zivali,

(vii) zavarovanje ne zahteva ali doloca vrste ali koli¢ine prihodnje proizvodnje
in pomo¢ ni omejena na zavarovanje, ki ga zagotavlja dolocena
zavarovalnica ali skupina zavarovalnic.

Zadevna drzava Clanica kot takega uradno prizna pojav okolis¢in v akvakulturi iz
odstavka 1, tocka (b)(i), (i) in (v).

Drzave €lanice lahko po potrebi vnaprej dolocijo merila, na podlagi katerih se lahko
podeli uradno priznanje iz odstavka 2.

Prispevki iz odstavka 1, tocka (b), se nanasajo na kritje stroskov v visini do 70 %
premije za pogodbo, Ki krije do 100 % potencialne ekonomske izgube.

ODDELEK 3
UKREPI, POVEZANI S TRZENJEM IN PREDELAVO

Clen 45
Pomoc za ukrepe trienja

Pomoc¢ za ukrepe trZenja, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruZljiva z
notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti
priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ pomo¢ podpira ukrepe za trzenje ribiSkih proizvodov in proizvodov iz
akvakulture; ter

(b) je namen pomoci:

(i) ustanavljanje  organizacij  proizvajalcev,  zdruzenj  organizacij
proizvajalcev ali medpanoznih organizacij, ki se priznajo v skladu s
poglavjem II, oddelek II, Uredbe (EU) §t. 1379/2013;

(if) iskanje novih trgov in izboljSanje pogojev za dajanje na trg ribiskih vrst
in proizvodov iz akvakulture, med drugim tudi:
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(iii)

(iv)
(v)

(vi)
(vii)

— vrst, ki se lahko uspesno trzijo;

— nezelenega ulova iz komercialnih stalezev, iztovorjenega v skladu s
tehni¢nimi ukrepi, ¢lenom 15 Uredbe (EU) $t. 1380/2013 in ¢lenom
8(2), tocka (b), Uredbe (EU) st. 1379/2013;

— ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, pridobljenih z
metodami, ki imajo majhen vpliv na okolje, ali proizvodov iz
ekoloske akvakulture v smislu Uredbe (EU) 2018/848;

spodbujanje kakovosti in dodane vrednosti z lajsanjem:

— vlog za registracijo dolo¢enega proizvoda ter prilagajanja zadevnih
gospodarskih subjektov zahtevam za skladnost in certifikacijo v
skladu z Uredbo (EU) §t. 1151/2012 Evropskega parlamenta in
Sveta®;

—  certifikacije in spodbujanja trajnostnih ribiskih proizvodov in
proizvodov iz akvakulture, tudi proizvodov malega priobalnega
ribolova, ter okolju prijaznih metod predelave;

— neposrednega trzenja ribiskih proizvodov s strani malih priobalnih
ribiCev, ribarjev selivcev, ribi¢ev v celinskih vodah, ribi¢ev brez
plovil ali proizvajalcev v akvakulturi;

- predstavitve in pakiranja proizvodov;

spodbujanje preglednosti proizvodnje in trgov ter izvajanja trznih
raziskav in Studij o odvisnosti Unije od uvoza;

prispevanje k sledljivosti ribiskih proizvodov ali proizvodov iz
akvakulture in, ¢e je ustrezno, vzpostavitev znaka za okolje za ribiske
proizvode in proizvode iz akvakulture za vso Unijo, kot je doloc¢eno v
Uredbi (EU) §t. 1379/2013;

priprava standardnih pogodb za mala in srednja podjetja, ki so zdruzljive
s pravom Unije;

izvajanje regionalnih, nacionalnih ali transnacionalnih komunikacijskih
in oglasevalskih kampanj za dvig ozaveSCenosti javnosti o trajnostnih
ribiSkih proizvodih in proizvodih iz akvakulture.

Pomoc¢ je v obliki subvencionirane storitve ali neposrednih nepovratnih sredstev.

Pomoc lahko krije samo naslednje upravicene stroske:

(@) neposredni stroski za place;
(b) stroski udelezbe;
(c) potni stroski;

(d) stroski publikacij;

(e) kupljene Studije;

() najemnine razstavnih prostorov in stojnic ter stroske njihove postavitve in
razstavljanja; ali

38

Uredba (EU) &t. 1151/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o shemah
kakovosti kmetijskih proizvodov in Zivil (UL L 343, 14.12.2012, str. 1).
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(g) stroski razSirjanja znanstvenih spoznanj in dejanskih informacij o generi¢nih
ribiskih proizvodih ter njihovih prehranskih koristih in predlaganih uporabah
zanje.

Operacije iz odstavka 1, tocka (b), lahko vkljucujejo proizvodne dejavnosti ter
dejavnosti predelave in trzenja v celotni dobavni verigi. Operacije iz odstavka 1,
tocka (b)(vii), se ne nanaSajo na nobeno dolo¢eno podjetje, blagovno znamko ali
poreklo.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem clenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravicenih stroSkov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomoc¢i mora biti
dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ved vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 46
Pomo¢ za predelavo ribiskih proizvodoy in proizvodov iz akvakulture

Pomo¢ za predelavo ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, ki izpolnjuje
pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3),
tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce
pomo¢ podpira nalozbe v predelavo ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture
in ¢e je namen pomoci, da podpira ukrepe, ki:

(@) prispevajo k varéevanju z energijo ali zmanjSevanju vpliva na okolje, vklju¢no
z obdelavo odpadkov;

(b) izboljsajo varnostne, higienske, zdravstvene in delovne pogoje;

(c) podpirajo predelavo ulova rib, ki se lahko trzijo, vendar ne morejo biti
namenjene za prehrano ljudi;

(d) se nanasajo na predelavo stranskih proizvodov, ki nastanejo pri glavnih
dejavnostih predelave;

(e) se nanaSajo na predelavo proizvodov iz ekoloske akvakulture na podlagi ¢lenov
7 in 8 Uredbe (EU) 2018/848;

(f)  bodo omogocile nove ali izbolj$ane proizvode, nove ali izboljSane postopke ter
nove ali izboljSane sisteme upravljanja in organizacijske sisteme;

(@) izpolnjujejo pogoje za kritje stroSkov prepreéevanja, obvladovanja in
izkoreninjenja bolezni iz ¢lena 42(1), tocka (a); ali

(h) izpolnjujejo pogoje za nalozbe za preprecevanje in zmanjSevanje Skode pod
pogojem iz Clena 43.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini 50 %
upravi¢enih stroskov. Znesek pomoci, izrazen v bruto ekvivalentu in v skladu z
odstavkom 1, tocka (g), tega Clena dodeljen za prepreCevanje, obvladovanje in
izkoreninjenje bolezni, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoci v visini
100 % upravicenih stroskov. Pomoc¢ za nalozbe za preprecevanje in ublazitev skode,
izrazena v bruto ekvivalentu nepovratnih sredstev, v skladu z odstavkom 1, tocka (h),
ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini 65 % upravic¢enih stroskov.
Posebna najvedja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora biti doloena v Prilogi IV. Ce
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posamezna operacija spada v veC vrstic od 1 do 11 Priloge IV, se uporabi najvecja
stopnja intenzivnosti pomogi.

ODDELEK 4
DRUGE VRSTE POMOCI

Clen 47
Pomoc za zbiranje, upraviljanje, uporabo in obdelavo podatkov v ribiskem sektorju

Pomo¢ za zbiranje, upravljanje, uporabo in obdelavo bioloskih, okoljskih, tehni¢nih
in socialno-ekonomskih podatkov v ribiskem sektorju, ki izpolnjuje pogoje iz
poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c),
PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz Clena 108(3) PDEU, ¢e pomoc
podpira zbiranje, upravljanje in uporabo podatkov, kot je dolo¢eno v ¢lenu 25(1) in
(2) Uredbe (EU) §t. 1380/2013 ter podrobneje opredeljeno v Uredbi (ES) st.
2017/1004 Evropskega parlamenta in Sveta®®.

Pomoc¢ lahko krije samo naslednje ukrepe:

(@) zbiranje, upravljanje in uporaba podatkov za namene znanstvene analize in
izvajanja SRP;

(b) nacionalni, transnacionalni in podnacionalni vecletni programi vzoréenja, ¢e se
nanasajo na staleze, zajete s SRP;

(c) spremljanje gospodarskega in rekreacijskega ribolova na morju, vklju¢no s
spremljanjem prilova morskih organizmov, kot npr. morskih sesalcev in pticev;

(d) raziskave na morju; ali

(e) izboljsanje sistemov zbiranja in upravljanja podatkov ter izvajanja pilotskih
Studij za izboljSanje obstojecih sistemov zbiranja in upravljanja podatkov;

Pomoc¢ lahko krije samo naslednje upravi¢ene stroSke, ki nastanejo neposredno
zaradi podprtih ukrepov:

(@) neposredne stroske za place;

(b) stroske udelezbe;

(c) potne stroske;

(d) stroske publikacij;

(e) nalozbe v sisteme zbiranja in upravljanja podatkov;
() kupljene storitve zbiranja podatkov.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najve¢je stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini
100 % upravi€enih stroskov.

Uredba (EU) 2017/1004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. maja 2017 o vzpostavitvi okvira
Unije za zbiranje, upravljanje in uporabo podatkov v ribiSkem sektorju in podporo znanstvenemu
svetovanju v zvezi s skupno ribiSko politiko ter razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) §t. 199/2008 (UL
L 157, 20.6.2017, str. 1).
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Clen 48
Pomoc za preprecevanje in ublaZitev Skode zaradi naravnih nesre¢

Pomoc¢ za prepreCevanje in ublazitev Skode zaradi naravnih nesre¢, ki izpolnjuje
pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3),
tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce je
namen nalozbe predvsem prepreciti ali ublaziti Skodo, ki jo povzrocijo naravne
nesrece.

Pomoc¢ za nalozbe, v zvezi s katerimi mora biti opravljena presoja vplivov na okolje
na podlagi Direktive 2011/92/EU, je pogojena s tem, da sta bila Se pred datumom
dodelitve individualne pomoci opravljena navedena presoja in pridobljeno soglasje
za izvedbo zadevnega nalozbenega projekta.

Pomoc¢ lahko krije samo upravicene stroSke, ki so neposredni in specifi¢ni za
preventivne ukrepe. StroSki lahko zajemajo samo naslednje stroske za:

(@) gradnjo, pridobitev, vklju¢no z zakupom, ali izboljSanje nepremicnin;
(b) nakup ali zakup mehanizacije in opreme do trzne vrednosti sredstva.

Dodeljen znesek pomoci, izrazen v bruto ekvivalentu, ne presega najvecje stopnje
intenzivnosti pomo¢i v visini 65 % upravicenih stroSkov. Posebna najvecja stopnja
intenzivnosti pomo¢i mora biti dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada
v ve¢ vrstic od 1 do 11 Priloge IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 49
Pomo¢ za povrnitev Skode zaradi naravnih nesrec¢

Pomoc¢ za povrnitev §kode zaradi naravnih nesre¢, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I
te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(2), tocka (b), PDEU in
je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@ je pristojni organ drzave ¢lanice uradno potrdil znacaj razmer kot naravno
nesreco; ter

(b) obstaja neposredna vzro¢na zveza med naravno nesreco in Skodo, ki jo je
utrpelo podjetje.

DrZave ¢lanice lahko po potrebi vnaprej dolo¢ijo merila, na podlagi katerih se lahko
podeli uradno priznanje iz odstavka 2, tocka (a) tega ¢lena.

Pomo¢ se izplata neposredno zadevnemu podjetju ali skupini ali organizaciji
proizvajalcev, katere Clan je to podjetje. Kadar je pomo¢ placana skupini in
organizaciji proizvajalcev, znesek pomoci ne presega zneska pomoci, do katerega je
navedeno podjetje upraviceno.

Sheme pomoci, povezane z dolo¢eno naravno nesreco, se uvedejo v treh letih od
datuma pojava naravne nesrece. Pomoc se placa v stirih letih po navedenem datumu.

Upraviceni so lahko stroski, povezani s skodo, ki je neposredna posledica naravne
nesrece, kot je ocenil bodisi pristojni javni organ, neodvisni strokovnjak, ki ga
priznava organ, ki dodeli pomo¢, bodisi zavarovalnica. Navedena Skoda lahko
vkljucuje naslednje:

(@) materialno skodo na premozenju, na primer stavbah, opremi, strojih, zalogah in
proizvodnih sredstvih; ali
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(b) izpad prihodkov zaradi popolnega ali delnega uniCenja proizvodnje ribiskih
proizvodov ali proizvodov iz akvakulture ali proizvodnih sredstev za obdobje
najvec Sestih mesecev po pojavu nesrece.

Izracun materialne $kode temelji na stroskih popravila ali ekonomski vrednosti, ki jo
je zadevno sredstvo imelo pred nesreco. Ne presega stroskov popravila ali
zmanj$anja postene trzne vrednosti, ki jo je povzrocila nesreca, in sicer razlike med
vrednostjo sredstva pred nesreco in takoj po njej.

Izguba prihodka se izracuna z odStetjem:

(@ koli¢ine ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, proizvedenih v letu
naravne nesrece, ali v vsakem naslednjem letu, v katerem so prisotne posledice
popolnega ali delnega unicenja proizvodnih sredstev, pomnozene s povprecno
prodajno ceno v navedenem letu, od

(b) povprecne letne koli¢ine ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture,
proizvedenih v triletnem obdobju pred naravno nesreCo, ali triletnega
povprec¢ja, osnovanega na petletnem obdobju pred naravno nesreco, brez
najvisjega in najnizjega vnosa, pomnozene s povprecno prodajno ceno.

Skoda se izratuna za vsako podjetje posebej. Ce je bilo MSP ustanovljeno manj kot
tri leta od datuma nastanka dogodka, je treba sklicevanje na triletna obdobja iz
odstavka 7, tocka (b), razumeti kot sklicevanje na ustvarjen promet ali na koli¢ino
ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, ki jo proizvede in proda povpre¢no
podjetje enake velikosti kot vloznik, torej mikro podjetje ali malo oziroma srednje
podjetje v nacionalnem ali regionalnem sektorju, ki so ga prizadele slabe vremenske
razmere, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesrecami.

Dodeljena pomoc¢ in druga prejeta placila za povrnitev Skode, vkljucno s placili na
podlagi zavarovalnih shem, so omejeni na 100 % upraviéenih stroskov.

Clen 50

Pomoc za prepreCevanje in ublaZitev Skode zaradi slabih vremenskih razmer, ki jih je

mogoce enaciti 7 naravnimi nesrecami

Pomo¢ za nalozbe za prepreCevanje in ublaZitev Skode zaradi slabih vremenskih
razmer, ki jith je mogoce enaciti z naravnimi nesreCami, ki izpolnjuje pogoje iz
poglavja I te uredbe, je zdruZzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c),
PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e izpolnjuje
pogoje iz tega Clena.

Pomoc¢ za naloZzbe, v zvezi s katerimi mora biti opravljena presoja vplivov na okolje na
podlagi Direktive 2011/92/EU, je pogojena s tem, da sta bila Se pred datumom
dodelitve individualne pomo¢i opravljena navedena presoja in pridobljeno soglasje za
izvedbo zadevnega nalozbenega projekta.

Pomo¢ lahko krije samo upraviene stroske, ki so neposredni in specifi¢ni za
preventivne ukrepe. Stroski lahko vkljucujejo stroske za eno od naslednjega:

(@ gradnjo, pridobitev, vklju¢no z zakupom, ali izboljSanje nepremicnin;
(b) nakup ali zakup mehanizacije in opreme do trzne vrednosti sredstva.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izraZen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najvecje stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini 65 %
upravi¢enih stroskov. Posebna najvecja stopnja intenzivnosti pomoci mora biti
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dolo¢ena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v ve& vrstic od 1 do 11 Priloge
IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 51

Pomo¢ za povrnitev Skode zaradi slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce enaciti 7

naravnimi nesrecami

Pomoc¢ za povrnitev Skode zaradi slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce enaciti
z naravnimi nesrecami, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruzljiva z
notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti
priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e izpolnjuje pogoje iz tega Clena.

Pomoc¢ izpolnjuje naslednje pogoje:

(@) pristojni organ drzave C¢lanice je uradno potrdil znacaj razmer kot slabih
vremenskih razmer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesreCami; ter

(b) med slabimi vremenskimi razmerami, ki jih je mogoée enaciti z naravnimi
nesre¢ami, in Skodo, ki je nastala podjetju obstaja neposredna vzro¢na zveza.

DrZave ¢lanice lahko po potrebi vnaprej dolocijo merila, na podlagi katerih se lahko
podeli uradno priznanje iz odstavka 2(a) tega Clena.

Pomo¢ se izplaca neposredno zadevnemu podjetju.

Sheme pomoci se uvedejo v treh letih po datumu nastanka slabih vremenskih razmer,
ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesreCami. Pomo¢ se placa v $tirih letih po
navedenem datumu.

Upravi€eni so lahko stroski, povezani s $kodo, ki je neposredna posledica slabih
vremenskih razmer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesreCami, kot jo je ocenil
javni organ, neodvisni strokovnjak, ki ga priznava organ, ki dodeljuje pomoc, ali
zavarovalnica. Navedena Skoda lahko vkljucuje naslednje:

(@) materialno $kodo na premozenju, na primer stavbah, opremi, strojih, zalogah in
proizvodnih sredstvih; ali

(b) izpad prihodkov zaradi popolnega ali delnega unicenja proizvodnje ribiskih
proizvodov ali proizvodov iz akvakulture ali proizvodnih sredstev za obdobje
najve¢ Sestih mesecev po pojavu slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesre¢ami.

Izracun materialne Skode temelji na stroSkih popravila ali ekonomski vrednosti, ki jo
je zadevno sredstvo imelo pred slabimi vremenskimi razmerami, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesreCami. Ne sme presegati stroSkov popravila ali zniZanja
postene trzne vrednosti, ki je posledica slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesre¢ami, tj. razlike med vrednostjo sredstva neposredno pred in
neposredno po slabih vremenskih razmerah, ki jih je mogoce enaditi z naravnimi
nesrec¢ami.

Izguba prihodka se izracuna z odStetjem:

(@) koli¢ine ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, proizvedenih v letu
slabih vremenskih razmer, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesreami, ali v
vsakem naslednjem letu, v katerem so prisotne posledice popolnega ali delnega
unicenja proizvodnih sredstev, pomnoZene s povprecno prodajno ceno Vv
navedenem letu, od
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10.

(b) povprecne letne koli¢ine ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture,
proizvedene v triletnem obdobju pred slabimi vremenskimi razmerami, ki jih je
mogoce enaciti z naravnimi nesrecami, ali triletnega povprecja, osnovanega na
petletnem obdobju pred slabimi vremenskimi razmerami, ki jih je mogoce
enaciti z naravnimi nesrecami, brez najvisjega in najnizjega vnosa, pomnozene
s povpre¢no prodajno ceno.

Skoda se izratuna za vsako podjetje posebej. Ce je bilo MSP ustanovljeno manj kot
tri leta od datuma nastanka dogodka, je treba sklicevanje na triletna obdobja iz
odstavka 7, tocka (b), razumeti kot sklicevanje na ustvarjen promet ali na koli¢ino
ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, ki jo proizvede in proda povpre¢no
podjetje enake velikosti kot vloznik, torej mikro podjetje ali malo oziroma srednje
podjetje v nacionalnem ali regionalnem sektorju, ki so ga prizadele slabe vremenske
razmere, ki jih je mogoce enaciti z naravnimi nesrecami.

Dodeljena pomo¢ in druga prejeta placila za povrnitev skode, vklju¢no s placili na
podlagi zavarovalnih shem, so omejeni na 100 % upravicenih stroskov.

Clen 52
Pomoc¢ za preprecevanje in ublaZitev Skode, ki jo povzrocijo zaScitene Zivali

Pomo¢ za nalozbe za preprecevanje in ublazitev Skode, ki jo je povzrocilo vedenje
zasCitenih zivali v sektorju ribistva in akvakulture, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja |
te uredbe, je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU in
je izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) je namen nalozbe predvsem prepreciti ali ublaziti $kodo, ki jo je povzrocilo
vedenje zascitenih Zivali;
(b) je, kar zadeva ribistvo, namen nalozbe prepreciti in ublaziti izplenitev ali

prepreciti in ublaziti Skodo na ribolovnem orodju ali drugem delovnem
materialu, ki jo povzrodi vedenje za$Citenih Zivali.

Pomoc¢ za naloZbe, v zvezi s katerimi mora biti opravljena presoja vplivov na okolje
na podlagi Direktive 2011/92/EU, je pogojena s tem, da sta bila Se pred datumom
dodelitve individualne pomoci opravljena navedena presoja in pridobljeno soglasje
za izvedbo zadevnega nalozbenega projekta.

Pomoc¢ lahko krije samo upraviene stroSke, ki so neposredni in specificni za
preventivne ukrepe. Skoda lahko zajema enega od naslednjih stroSkov za:

(@) gradnjo, pridobitev, vklju¢no z zakupom, ali izbolj$anje nepremicnin;
(b) nakup ali zakup mehanizacije in opreme do trzne vrednosti sredstva.

Znesek pomoci, dodeljen v skladu s tem ¢lenom in izrazen v bruto ekvivalentu
nepovratnih sredstev, ne presega najve¢je stopnje intenzivnosti pomoc¢i v visini
100 % upravicenih stroskov. Posebna najve¢ja stopnja intenzivnosti pomo¢i mora
biti dologena v Prilogi IV. Ce posamezna operacija spada v veé¢ vrstic od 1 do 11
Priloge IV, se uporabi najvecja stopnja intenzivnosti pomoci.

Clen 53
Pomoc¢ za povrnitev Skode, ki jo povzrocijo zascitene Zivali

Pomoc¢ za povrnitev Skode, ki jo povzrocijo zasc¢itene zivali v sektorju ribistva in
akvakulture, ki izpolnjuje pogoje iz poglavja I te uredbe, je zdruZljiva z notranjim
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trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), PDEU in je izvzeta iz obveznosti priglasitve
iz ¢lena 108(3) PDEU, ce:

(@) obstaja neposredna vzro¢na zveza med nastalo $kodo in vedenjem zasCitenih
zivali;
(b) so upraviceni stroski stroski za Skodo, ki nastane kot neposredna posledica

dogodka, ki je povzrocil skodo, v skladu z oceno javnega organa, neodvisnega
strokovnjaka, ki ga priznava organ, ki dodeli pomoc, ali zavarovalnice; ter

(c) jepomoc za ribistvo v zvezi s Skodo na zivalih omejena na §kodo pri ulovu.
Skoda, ki jo je treba povrniti, lahko zajema naslednje:

(@) Skodo za zivali v akvakulturi: upraviceni stroski temeljijo na trzni vrednosti
zivali, ki so jo ranile ali ubile zascCitene zivali;

(b) skodo na ulovu v ribiskem sektorju, ki jo povzro¢ijo zas€itene zivali; ali

(c) materialno Skodo na naslednjih sredstvih: opremi, strojih, lastnini.

Trzno vrednost iz odstavka 2 tega Clena je treba dolociti na podlagi vrednosti zivali
tik pred Skodo, nastalo zaradi vedenja zaS¢itenih Zivali, in kot ¢e nanje ne bi vplivalo
vedenje zascitenih zivali.

IzraCun materialne Skode temelji na stroSkih popravila ali ekonomski vrednosti, ki jo
je zadevno sredstvo imelo pred nastalo Skodo. Ne sme presegati stroSkov popravila
ali znizanja poStene trzne vrednosti, ki je posledica $kode zaradi vedenja zasc¢itenih
zivali, tj. razlike med vrednostjo sredstva neposredno pred nastalo Skodo in
neposredno po njej.

Skoda, ki jo je treba povrniti, se lahko poveda za druge stroske, ki jih ima podjetje, ki
prejme pomoc, zaradi vedenja zas€itenih Zivali, in se zmanjSa za vse stroske, ki niso
nastali neposredno zaradi vedenja zaS¢itenih Zivali in ki bi jih podjetje, ki prejme
pomo¢, imelo tudi sicer, ter za vsak prihodek od prodaje proizvodov, povezanih s
poskodovanimi ali pokon€animi Zivalmi.

Razen v primeru prvih napadov s strani zas¢itenih Zivali, se od podjetij, ki prejmejo
pomo¢, v zameno zahteva, da si po najboljSih moceh prizadevajo za ublazitev
tveganja za izkrivljanje konkurence in zagotavljanje spodbud za ¢im vecje
zmanj$anje tveganja. Ta prizadevanja so v obliki preventivnih ukrepov, kot so
varnostne ograje, ki so sorazmerni s tveganjem Skode, ki jo je povzrocilo vedenje
zaScCitenih zivali na zadevnem obmocju, razen ¢e takih ukrepov ni mogoce izvesti.

Pomo¢ se izplaca neposredno zadevnemu podjetju ali skupini ali organizaciji
proizvajalcev, katere Clan je to podjetje. Kadar je pomoc¢ placana skupini ali
organizaciji proizvajalcev, znesek pomoci ne presega zneska pomoci, do katerega je
navedeno podjetje upraviceno.

Sheme pomoci se uvedejo v treh letih od nastanka Skodnega dogodka. Pomoc se
placa v §tirih letih po navedenem datumu.

Dodeljena pomo¢ in druga prejeta placila za povrnitev Skode, vklju¢no s placili na
podlagi zavarovalnih shem, so omejeni na 100 % upravicenih stroSkov.
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Clen 54
Pomoc za projekte lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost

Pomo¢ za stroSke MSP, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi

skupnost, iz Uredbe (EU) 2021/1139 je zdruzljiva z notranjim trgom v smislu

¢lena 107(3), tocka (c), PDEU ter izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3)
PDEU, ¢e izpolnjuje pogoje iz tega ¢lena in poglavja | te uredbe.

Pomo¢ za stroske ob¢in, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi

skupnost, iz ¢lena 31 Uredbe (EU) 2021/1060, dolo¢enem kot lokalni razvoj v okviru
pristopa LEADER v okviru Evropskega sklada za pomorstvo, ribistvo in

akvakulturo, v korist projektov iz odstavka 3 tega Clena je zdruzljiva z notranjim
trgom v smislu ¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU ter izvzeta iz obveznosti priglasitve iz
¢lena 108(3) PDEU, ¢e izpolnjuje pogoje iz tega Clena in iz poglavja | te uredbe.

Pri projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, so upraviceni nasledn;ji stroski:

(@) stroski pripravljalne podpore, krepitve zmogljivosti, usposabljanja in mrezenja

z namenom priprave in izvajanja strategije lokalnega razvoja, ki ga vodi
skupnost, iz ¢lena 33 Uredbe (EU) st. 1303/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta*?;

(@) zaizvajanje odobrenih operacij;
(b) zapripravo in izvajanje dejavnosti sodelovanja skupine;

(c) tekoci stroski, povezani z upravljanjem izvajanja strategije lokalnega razvoja,
ki ga vodi skupnost, ali

(d) =za animacijo strategije lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, za lazjo
izmenjavo med delezniki z namenom zagotavljanja informacij in promocije
strategije in projektov ter za podporo morebitnim upravicencem pri
oblikovanju operacij in pripravi vlog.

Stroski obcin, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, iz
odstavka 1, so lahko upraviceni do pomoci v skladu s tem ¢lenom le, ¢e se projekti
1zvajajo na enem od naslednjih podrocij:

(@) raziskave, razvoj in inovacije;

(@ okolje;

(b) zaposlovanje in usposabljanje;

(c) kultura in ohranjanje kulturne dedis¢ine;

(d) ohranjanje morskih in sladkovodnih bioloskih virov;

(e) promocija zivilskih proizvodov, ki niso navedeni v Prilogi I k PDEU;,

(F) sport.

40

Uredba (EU) st. 1303/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o skupnih
doloc¢bah o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem socialnem skladu, Kohezijskem skladu,
Evropskem kmetijskem skladu za razvoj podeZelja in Evropskem skladu za pomorstvo in ribistvo, o
splosnih dolo¢bah o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem socialnem skladu,

Kohezijskem skladu in Evropskem skladu za pomorstvo in ribistvo ter o razveljavitvi Uredbe Sveta
(ES) st. 1083/2006 (UL L 347, 20.12.2013, str. 320).
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ey

operacij v Uredbi (EU) 2021/1139.

Clen 55
Omejeni zneski pomoci za projekte lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost

Pomoc¢ podjetjem, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, iz
¢lena 54(1) te uredbe ali imajo koristi od teh projektov, je zdruzljiva z notranjim
trgom v smislu ¢lena 107(3), toc¢ka (c), PDEU ter izvzeta iz obveznosti priglasitve iz
¢lena 108(3) PDEU, ¢e izpolnjuje pogoje iz tega Clena in poglavja | te uredbe.
Pomoc¢ obcinam, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, iz
¢lena 54(1) te uredbe ali imajo koristi od njega, je zdruzljiva z notranjim trgom
v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), Pogodbe ter izvzeta iz obveznosti priglasitve iz
¢lena 108(3) Pogodbe, ¢e izpolnjuje pogoje iz tega Clena in poglavja I.

Stroski obcin, ki sodelujejo v projektih lokalnega razvoja, ki ga vodi skupnost, iz
odstavka 1 tega Clena, so lahko upraviceni do pomoci v skladu s tem ¢lenom le, ¢e se
projekti izvajajo na enem od naslednjih podrocij:

(a) raziskave, razvoj in inovacije;

(@ okolje;

(b) zaposlovanje in usposabljanje;

(c) kultura in ohranjanje kulturne dedisc¢ine;

(d) ohranjanje morskih in sladkovodnih bioloskih virov;

(e) promocija zivilskih proizvodov, ki niso navedeni v Prilogi I k PDEU;

()  sport.

Skupni znesek pomoci, ki se v skladu s tem ¢lenom dodeli na projekt, ne presega
200 000 EUR.

Clen 56
Oprostitev in znizanje davkov v skladu z Direktivo 2003/96/ES

Pomoc¢ v obliki oprostitev ali znizanj davkov, ki so jih drzave cClanice sprejele v
skladu s ¢lenom 15(1), tocka (f), in €lenom 15(3) Direktive 2003/96/ES, je zdruZljiva
z notranjim trgom v smislu ¢lena 107(3), tocka (c), in izvzeta iz obveznosti
priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU, ¢e so izpolnjeni pogoji iz Direktive 2003/96/ES in
poglavja I te uredbe.

Podjetja, ki prejmejo pomoc, ki so upravicena do oprostitve ali znizanja davkov, se
izberejo na podlagi preglednih in objektivnih meril. Kjer je primerno, placajo vsaj
ustrezno najnizjo raven obdavcitve, doloceno v Direktivi 2003/96/ES.
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POGLAVJE IV

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

Clen 57
Nadaljnja uporaba Uredbe (EU) st. 1388/2014

Clen 47 Uredbe (EU) §t. 1388/2014* doloa, da se ta uredba uporablja do 31. decembra 2022.
Ta uredba bo nadomestila Uredbo (EU) st. 1388/2014 ob prenehanju njene veljavnosti.

Clen 58
Prehodne dolocbe

Ta uredba se uporablja za individualno pomo¢, dodeljeno pred njenim zacetkom
veljavnosti, ¢e pomo¢€ izpolnjuje vse pogoje iz te uredbe, z izjemo ¢lena 9.

Vsako pomo¢, ki ni izvzeta iz obveznosti priglasitve iz ¢lena 108(3) PDEU na
podlagi te uredbe ali drugih prej veljavnih uredb, sprejetih na podlagi ¢lena 1 Uredbe
(EU) 2015/1588, Komisija oceni v skladu z ustreznimi okviri, Smernicami, sporo¢ili
in obvestili.

Vsaka individualna pomo¢, dodeljena pred 1. januarjem 2023, na podlagi katere koli
uredbe, sprejete na podlagi ¢lena 1 Uredbe (EU) 2015/1588 in veljavne v Casu
dodelitve pomo¢i, je zdruzljiva z notranjim trgom in izvzeta iz obveznosti priglasitve
iz ¢lena 108(3) PDEU.

Ob koncu obdobja veljavnosti te uredbe so vse sheme pomoci, ki so bile izvzete po
tej uredbi, Se naprej izvzete v prilagoditvenem obdobju Sestih mesecev.

Clen 59
Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba zaéne veljati 1. januarja 2023.
Uporablja se od 1. januarja 2023 do 31. decembra 2029.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah Clanicah.
V Bruslju, 14.12.2022

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN

41

Uredba Komisije (EU) §t. 1388/2014 z dne 16. decembra 2014 o razglasitvi nekaterih vrst pomoci za
podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo, predelavo in trZzenjem ribiskih proizvodov in proizvodov iz

ribogojstva, za zdruZljive z notranjim trgom z uporabo ¢lenov 107 in 108 Pogodbe o delovanju
Evropske unije (UL L 369, 24.12.2014, str. 37).
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